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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

REGION WALLONNE

F. 84 —~ 275

—

Arrété de PExécutif Régional Wallon délerminant la composition, Ia mission et le fonctionnement du Comité consultatif des
locataires et des propriétaires, institué auprés du Conseil d’administration de chague société agPéée par la Société nationale

du Logement

B

AVIS DU ICONSEIL D’ETAT

Le ‘Conseil d'Etat, section \de égislation, deuxiéme chambre,
suisi par le Ministre de la Région wallonne pour le Logement, le
3 aolit 1983, ld'une demande d'avis sur un projet d’arréié de PExé-
cutif régional wallon « ‘déterminant la mission et le fonctionne-
ment des ‘comités consultalifs des locataires et des propriétaires
institués tauprés ‘des sociétés agréées par la Société nationale du
logement », a idonné le 18 octobre 1983 lavis suivant :

Observation préalable

L'arrété en projet tend & Iexécution ‘de Particle 77bis, inséré

dans le Odde du logement par e décret du 26 janvier 1983.
Suivant cette disposition,

« Article 77bis. § ler. Il est institué auprés du conseil d'admi-
nistration de ‘¢chaque société agréée par la Société -nationale du
logement un comité consultatif dles Jocataires et des propriétai-
res.

§ 2. La mission, la composition et le fonotionnement du comigé
sont Wdéterminés par arrété 'de U’Exéculif régional wallon, aprés
avis de Ja Société nationalte du logement. ’

§ 3. La sotiété agréée tranmsmet au comité toute informativn
nécessaire 4 son bon fonctionnement »,

L’arrété en projet n'a trait qu’a la mission et au fonctionne-
ment des comités consultatifs de's Tocataires et «des .propriétai-
res. La comiposition de ces comités fera I’objet, selon les délégués
du Ministre, 'd'un anwété ultérieur, :

Sans susciter 'd’objection juridique, cette dissociation des mesu-
res d'exéoution \de {artidle 77bis précité ne va pas sans.incon-
vénients. C'est ‘ainsi qu'il est difficile d’émettre une appréciation
pertinente sur la régle de majorité portée par Tarticle 4, alinéa 2,
du projet, sans avoir d’information sur le nombre et la qualité
des memhres des icomités. ’

Le présent avis est &mis ot ‘des textes y sont proposés sous
cette résedve.

Préambule

Etanf .donné Pobjet du projet et son absence d'incidence sur
ies finances de %a Région, il ne semble pas que l'avis de Vinsnee-
teur des Finances soit dégalement requis. Lalinéa 2 pourrait donc
étre omis,

Il n’est pas mnécessaire de mentionner la date ide Pavis de la
Société nationale du logement.

bx‘spositif
Article der

Il y a plus d’inconvénients que d'avantages a donner les «éfi-

nitions ‘du comité, de la société, du focataire et du propriétaire,
comme 1e fait I'article.
. Les définitions du comité et ide la société ~apparaissent suf-
fissmment du contexte, surtout compie tenu de la rédaction qui
sera proposée ciaprds pour l'article 2, qui deviendra Particle ler,
alinéa ler.

Quant au locataire et au propriétaire, le projet ne peurrait,
sans contrevenir au décret du 26 janvier 1983 compiétant le
titre II du Code Iu logement, qui a introduit un anticle 77bis dans
ce Code, définir ces termes -dans un sens différent ide leur sens
usuel puisque, faute den Idonmer une définition Iui-méme, le
décret doit étre présumé les compren'dre dans leur sens usuel,

Subsidisirement, on peut se demanider pourquoi fa définition
du locataire exclut 'hypothése du bail vérbal, :

Articles 2 et 8 '(devenant l'article ler)

1l va de soi que I'animation et les activités sociales et culturel-
tes viséels au 2* du paragraphe ler de l'article 2 doivent demeurer
dans les limites de 'objet de la société,

Suivant le paragraphe 2 de Tarticle 2, .

« ‘Les avis 'donnés ne portent pas 'atteinte & la maltrise des
décisions ni & la relsponsabilité de la sociélé », i

Le projet ayant pour objet }a mission et le fonctionnement de
comités consultatifs, il est dvident que ceux-ci ne peuvent se sube
stituer aux organes 'des scciétés de logement.

Le paragraphe 2 de Particle 2 est done superflu.

Les articles 2 et 3 pourraient me former qu'un seul article,
ainsi rédigé ’

¢ Artidle ler. L’avis du comité consultatif des locataires et des
propriétaires, ciaprds dénommé « le comité », institud-auprés du
conseil d'administration de chacune des sociétés agréées par la
Société nationale du logement par P'article 77bis du Code du loge-
ment, doit étre deman'dé dans les matiéres suivantes :

1* les relations enitre la société agréée et les propridtaires et
locataires, et l'information relative aux droits et aux obiligations
de T'une et des autres;

2 Panimation et les activités sociales et culturelles dans les
immeubles ou les groupes d’immeubles dépendant de la Société;

3" P'entretien et fa rénovation des logements ct de leurs abords;

4" le décompte annuel dels charges, ventilé sclon leur nature,
et le montant des provisions y afférentes;

5 les mesures générales & prendre pour le recouvrement des
arriérés de Toyers et de charges;

6" le réglenvent d’oridre intérieur des immeubles.

Lavis du comité peut &tre demandé dans {oute autre matiére
qui entre dans Pobjet de la Société agréée.

Aucun avis ne peut porter sur des cas individuels ».

Articles 4, 5 et 6 (devenant les articles 2 et 3)

Lrarticle 5 se borme & reproduire Particke 77bis, § 3, du Code
du logement en ce qui concerne Ja transmission au comité des
informations nécessaires A ‘son bon fonctionnement. II n%a de
portée propre qu'd P'égamd des modalités de cetle transmission.

M ressort des indicatioms fournies au Comseil d’Etat que, dans
Pintention de I'Exécutif, c’est ‘le président du conseil d’admi-
nistration de la société agréée -ou son délégué qui représcnte
cclle<ci dans ses rapports avec le comité. M serait utile que le
texte le précise,

Les articles 4, 5 et 6 pourraient fonmer un article 2 et un arti-
cle 3, rédigés comme suit : -

« Artide 2, Dés son installation, le comité élit parmi ses mem-
bres un bureau qui comprend au moins un président et un secré-
taire. Il donne immédiatement connaissance au président du con-
seil ddministration de Fa société agréée de la composition du
bureau, .

11 adopte un réglément d'ordre intérieur et le communique au
président du consell d’admipistration de la société agréée.

Le comité détermine, de commun accord avec le président du
conseil d'administration de ia société agréée ou son délégué, le
mode de transmission des informiations nécessaires 4 son bhon
forlctionnement.

Artidle 3. Le comité émet ses avis 4 la majorité des voix deg
membres gui le composent.

Le mandat des membres du comité est gratuit »,

Articles 7 et 8 (devenant Vanticle 4)

Selon les indication$ fournies au Conseil d’Etat, le comité ne
peut émetire dhavis que si une demande lui a été adressée par
I'origane responsab’e de la société agréée et a été discutée au
cours d’une réunion a laquefle le représentant ou les représen-
tants de la .société axréée ont assisté, Selon les mémes indica-
tions, cefa n'exciut pas que le comité puisse poursuivre la discus-
sion sur la demanile davis au cours d'une réunion ultérieure hors
la présence des représentantis «de la société agréée, pourvu que
Pavis soit émis dans les dix jours de la premiére réunion, soit
méme que le comifté puisse tenir des réunions officieuses dans la
perspective d'avis gqui Jui seraient demandés ultérieurement,
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Lies articles 7 ¢t 8 pourraient dég lorg former un article 4
rédigé comme suit :

« Article 4. Une fois par irimestre au moins, i linvitation du
présient du conseil dladministration de Ja. société agréée ou de
son délégué, le président du comité convoque celui«ci & une
réunion i laguele assistent un ou plusieurs représentants de la
société agréée et au cours de laquelle sont discutées les deman-
des g;lavils formulées par le conseil d’administration de la société
agréée,

Le président du conseil dadministration de la société agréée
ou son délégué Stablit Lordre du jour de la réunion et assume la
présidence de celle<ci. .

Les autres modalités des réunipns visées A P'alinéa ler, y com.
pris le choix des jours de la semaine qui s'y prétent le mieux,
sont fixées de commun accord par le président du conseil d’adumi.
nistration ou son détéigu¥ et le président du comité.

L%vis est donné dans les dix jours de calendrier A plartir de
Ja réunion au cours de laguelle Ja demande dlavis a £té nise en
discussion. A défaut d’avis communiqué au président du conseil
d’administration de Ia 'soctété agréée 3 Vexpiration de ce délai,
Pavis est réputé favorable ».

Ariticles 9 et 10

1. L'art'cle 9 et article 10 du projet chargent la Société natio.
ndle du logement des missions qu'ils déterminent.

Iharticl: 6, § ler, IV, de fa loi spéclale du 8 aofit 1980 de
réformes institutionnelles place le logement parmi les matiéres
attribuéés & la Région. .

‘Mais Ia loi spéciale n'a pas &té jusqu'a dissoudre elleméme -—
fitice & terme — les organismes d’intérét public nationaux com-
pétents pour les matiéres transférées aux Communautés et aux
Régions. Comme lindique son article 66, alinéa 3, elfe a simple-
ment prévu la « restructuration » de ces « organismes parasta-
taux », c'estd'dire la dissotution de ceux-ci par une loi nationale
ultérieure et lLeur remplacement éventuel par des organismes
dintérét public ou des ddministriations que créeraient les auto-
rités compétentes des Communautés ou des Régions (1).

Le 11 avril 1983, le Gowvernemient a déposé sur le burdau de
la Chambre des Représentants un projet de loi portant suppres-
sion ou restructuration de certains organismes d’intérét public
(Doe. parl. Ch,, sess, 1982-1983, n° 623/1).

Lorsque le Consell d’Etat a été saisi par I'Exéeutif régional
walllon du projet devenu le déeret du 26 janvier 1983 complé-
tant le titre II du Code du logement, le projet tendait & institucr
des comités consultatifs des locataires et des propriétaires non
seulement auprds des sociétés agréées par la Société nationale
du logement exer¢ant leurs attrbutions dans la Région wa'lonne,
mais également auprés de la Société nationale ele-méme, dans
la mesure, -évidemment, oli celescl exerce ses attributions daus
Ia Région wallonne.

Dans son avis du 5 octobre 1982, n* L. 14890/9, le Conseil
d'Btat, section de législation, a fait obsenver que le projet excé-
dait les limites de la compétence de Ia Région dans ses disposi-
tions qui tendaient 3 instituer un comité consultatif des proprié-
‘taires et locataires pour les logements sociaux dépen'lant de la
Société nationale du logement elle-méme. Le Comseil d'Etat g'est
exprimé comme suit ¢

« Le projet ne souléve pis d'observation particuliére dans 1a
mesure ou # tend A instituer un comité consultatif des lochtaires
et des propridtaires auprés des sociétés agréées par la Société
nationale du logement, exergant leurs attributions dans la région
watlonne,

Mais la Société nationa®e du logement est considérée comme
Pun des « organismes parastataux » dont il est question & Varth-
de 66, alinéa 3, de la loi spéciaTe de réformes institutionnelles
du 8 aofit 1080 et qui ‘doivent dtre « restructurés ». Elle ~est
expressément citée, dans I'ewposé des motifs du projet de loi
qui est & Lorigine de la loi du 8 aofit 1980, « parmi les onganls-
mes parastataux qui doivent étre adaptés en fonction de I'auto-
tomie » (Doc. parl, Sénat, sess, 19791980, 434, n* 1, pp. 51.52),

Tant que cette restructuration nest pas effectivement réa‘isée,
la Société nationale du Jogement condinue d'exister comme un

(1) Voir les articles 8, 9 et 87 de cette loi spéciale,
(2) Doc. Cons. rég. wallon 1982-1983, n" 41/1, page 4.
(3) Doc. cité.

&tablissement unigue pour ensemble du pays et consepve son
statut antérieur. Celui-ci, pas plus que le statut de tout aufre
établissement public national, ne saurait é&tre modifié par un

~décret régional. Le paragraphe ler de Particle 77bis que le projet

a pour but @’introlduire dans le Code du logement ne devrait dorie
pas viser la Société nationale du logement & Pégarid de laquelle

* le Conseil régional wallon n’ést pas compétent » (2).

L'Exécutif régional wallon a dépoté un projet de décret qui
avait pour objet d'instituer un comité consultatif des locataires
et propriéfaires exclysifement « auprés du conseil d’administra.
tion de chaque société agréée par la Société nationale du loge-
ment » (3). Comme le Ministre Pa expliqué devant la Commis-
sion du Jogement, c’est pour tenir compte de lobservation du
Conseil d'Etat que e champ dlapplication du décret en projet a
¢été uminsi limité (4). - , .

Les articles 9 et 10 du projet dlarr@lé présentement examiné
ne tenident 3 modifier en awcune maniére le statut de la Société
nationa’e du logement. En effet, ils ont pour objet de confier 2
cette Société nationale les missions qu’ils déterminent. Par rap-
port aux dispositions ayamt l'autorité de la loi qui forment le
Code du logement et qui notamment organisent le statut et I'acti-
vité de la Société nationale, les missions dont il s’agit sont des

- missions d'exécution, au sunplus de caractére purement idmi-

nistratif et de portée fort-limitée.

De manidre générale, l'indépendance réciproque des autorités
de PEtat, des Communautés et des Régions a pour conséquence
qu'un Conseil régional n’est pas compétent pour imposer d'obii-
gation & unme autor'té appartenant 3 un organisme d’intérét public
de caractére nationall et qu’il n’est dés lors pas compéfent pour
charger une teWle autorité d’une mission qu'elle pourra et devra
exercer. )

M faut toukcfois avoir égarkl au principe de Ja continuité du
service publie, principe dont article 94 de la loi spéciale fait
application (5). Compte tenu de ce principe, qui commande de
reconnaitre une portée fort farge 4 Panticle cité, il y a lieu
d’aldmettre que PExéeutif régiomal peut charger des missions
indiquées la Société nationale du logement jusqu'au moment oit
cette dernidre société aura été dissoute et remplacée par un orga.
nisme d’intérét public ou une administration propre & la Région
waTonne. I va de soi qu’d ce mement, devra étre désignée Panto-
rité régionale substituée 3 Ia Société nationale du logement.

11 Le projet, et en particulier larticle 8 de celui-ci, n'indique
pas quele sera la sanction du non-respect de I'obligation de con-
sulter le Comité consultatif des locataires et des propriétaires
sur 'un des objels visés & Qarticle 2 (devenant l'article ler,
alinda ler, du texte proposé).

Certes, Partic’e 9 du proiet prévoit guwen pareil cag, ¢ .. la
Société nationale du logement, 3 Ja demande de la partie la plus
ditigente, convoque d'office Ie comité et la société a une réunion
dont eMle assume la présidenice et qui doit se tenir au cours du
trimestre suivant », Cette disposition n’apporte cepenidant aucune
réponse aux points de savoir, d'une part, si la comsultation du
Comité constitue, dans esprit des auteurs du projet, une for-
malité substantie™e et, d'autre part, quel serait encore I'objet
d'une réunion qui aurait lien aprés qu'aurait été prise la décision
avant laquelle Je Comité aurait da &tre consulté.

Tl ressort des indications fournie's au Conseil d’Etat que, dans
Iesprit des auteurs du projet, la consultation ne serait pas uile
formal'ité substantie™e et que son non-respect pourra't seulement
entrainer des mesures de la part de la Société nationale du loge-
ment A I’égard de la société agréée.

Qutre qu'on peut douter de l'efficacité d’une telle sanction, on
observera que, tel qu’il est rédigé, le texte de larticle 2 (devz-
nant larticle ler, alinéda ler) risque d'amener les juridictions
éventueTement saisies d'un lit'ge, & considérer que cet alinda
impose effectivemient une formalité substantielle, faule de gquoi
il serait privé d'une grande partie de son effet utie,

Unie autre solution consisterait & prévoir la suspension de plein
droit de la décision qui aurait été prise sur Pun des obiets visés
A larticdle 2 (devenant Particle ler, alinéa ler) sans la consuita-
tion du Comité. T va de soi qu'une telle solution devrait étre
trafduite dans une disposition expresse du projet.

(4) Rapport présenté par M. Donnay au nom de la Commission du logement, doc. Cons, rég. wallon, 1882-1983, n* 41/2, page 3.
{5) Voir aussi l'article 46 de la loi ordinaire du 9 aoQt 1980 de réformes institutionnelles.
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I, Logiguement, les articles 9 et 10 deyraient éire intervertis.
Pour les rasons exposées sous II, le Conseil d'Rtat se borne &
proposer le texle suivant pour lanticle 10 (devenant Pariicle 5);
ie choix de la solution que larticle 6 (ex 9) devra traduire rele-
vant évidemment d'une décision & premdre par I'Exécutif : .«

« Artice 5. Si le président du conseil d'administration de la
société agréée ou son délégné et le président du comité ne par-
viennent pas & se metire d'accord sur les modalités visées 3 Uarti-
cle 4, alinéa 3, la décision est prise par la Société nationale du
logement ». .

‘Observation finale

1 ne s'indique plas de diviser en chapitres un arrété aussi
bref que l'arrété en projet.

La.chambre était composée de ¢

MM. :

2. Tapie, président de chambre; .

h. Huberlant, P. Fincoeur, conseillers d’Etat;

3. .Pirgon, C. Deschamps, assesseurs de la section de légis-
Iation;

Mme M. Van Gerrewey, greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. Charlier, aulditeur.

. Le président,
P. Tapie.

Le greffier,
M., Van Gerrewey.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section de Ilégislation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de la Région wallonne pour le Logement
et I'Informatique, le 26 octobre 1983, d'une demande d’avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet
d’arrété de VExécutif régional wallon « déterminant la compo-
sition des Comités consultatifs des locataires et des propriétaires
institudés auprés du Conseil d’administration de chaque société
agréée par la Société nationale du logement », a donné le 3 no-
vembre 1983, V'avis suivant :

Intitulé

L'intitulé pourrait é&tre rédigé plus simplement comme suit,
sur le modéle de lintitulé du projet d’arréfé de I'Exécutif
régional wallon examiné par le. Conseil d’Etat, sous le
n L. 15.690/2:

« Arrété de I'Exécutif régional wallon déterminant la com-
position des Comités consultatifs des locataires et des proprié-
taires, institués auprés des sociétés agréées par la Société
nationale du logement, »

Préambule
Il n’est pas nécessaire de mentionner la date de l'avis de la
Société nationale du logement. .

L’alinéa 3 doif, par ailleurs, étre remplacé. par 1a formule
usuelle « Vu P’avis du Conseil d’Etat; ».

Examen des articles

Article ler

It y a plus d'inconvénients que d'avantages & donner les
définitions du comité, de la société, du locataire et du proprié-
taire, comme le faif Varticle.

Les définitions du comité et de la société apparaissent suffi-
samment du contexte, surtout compte tenu de la rédaction qui
sera proposé ci-aprés pour l'article ler.

Quant au locataire et au propriéfaire, le projet ne pourrait, .

sans contrevenir au décret du 28 janvier 1983 complétant le
titre II du Code du logement, qui a introduit un article 77bis
dans ce Cods, définir ces termes dans un sens différent de leur
sens usuel puisque, faute d’en donner une définition lui-méme,
le décret doit &tre présumé les comprendre dans leur sens usuel,

Le texte proposé ci-aprés pour larticle ler (ex 19) n’indique,
pas plus que le texte du projet, ni la date & laquelle le nombre
des logements qui dépendent de la société agréée doit éire pris
en considération, ni s'il peut éventuellement sagir de logements

!

‘ *
non encore habitables et, par exemple, en construction., Il appar-
tiendra 2 I'Exécutif d’apprécier s'il ne convient pas de rendre
le texte plus préeis & ce double point de vue, par exemple en
y ajoutant un alinéa 3. ’ .

Articles4 et 5

Tels qu'ils sont rédigés,'ces articles méytent laccent sur la
notification de la décision du Conseil d’administration plytét que

sur la décision elle-méme, qui n'est visée quimplicitement. Si

ce procédé ne présente pas d'inconvénients en ce qui concerne
la computation des délais, il n'en va pas de méme quant i Veffet
soit d'une absence de décision, soit ‘Qune déeision rendue ou
notifiée aprés I'expiration du délai prévu par le texte.

‘Une solution est indiquée dans le texte proposé ci-aprds pour
I’ensemble de T'arrété en projet. Elle repose sur un choix d'oppor-
tunité, qui s'inspire en partie du choix fait dans le projet &
propos des conséquences de Pabsence de décision de la Commis-
sion de recours. Il appartiendra évidemment 3 VExécutif de
I'apprécier. '

Article 16

Le projet permet & Vélecteur de voter pour un ou pour
plusieurs candidats pourvu que le nombre de ses suffrages ne
dépasse pas celui des sidges A pourvoir. Mais il n’indique pas
le poids relatif de chaque suffrage.

1l ressort des indications fournies au Conseil d’Etat que, dans
Iintention de I'Exécutif, chaque suffrage porté sur un candidat
équivaudra 3 une voix, de sorte que l'électeur qui aurait voté
pour moins de candidats qu’il n’y a de siéges & pourvoir n’aurait
pas épuisé ses possibilités de vote.

Article 21

L’article fait mention de suppléants pour la premicére fois
dans le projet.

Il se recommanderait que I'article ler du texte proposé prévoie
expressément l'existence de cette catégorie de membres.

Cnmpte tenu des observations qui précédent et d’améliorations
de forme — notamment dans lordre de présentation logique
des articles — qui n’appellont pas de commentaire narticulier,
le texte suivant est proposé pour I'ensemble du dispositif :

« Article ler (article 19 du projet). Le Comité consultatif
des locataires et des propriétaires institué par DParticle 77bis,
§ ler, du Code du logement auprés du Conseil d’administration
de chaque société agréée par la Société nationale du logement,
est composé de membres effectifs et, éventuellement, de mem-
ores suppléants, .

Les membres effectifs sont au nombre de cing, de sept ou
de neuf, selon respectivement que 1z nombre des logements qui
dépendent de la société agréée est inféricur i 1000, infbrieur 2
2000, ou égal ou supérieur a 2 000.

Article 2 (article 14 du projet). Il est procédé tous les
quatre ans, le deuxiéme samedi du mois de mai, & I'élection
des membres du Comité consultatif des locataires et des pro-
priétaires, dénommé ci-dessous « le Comité ‘.

Les opérations du vote ont lieu de 8 2 12 heures.

Article 3 (article 2 et article 3 partim du projet). Les mem-
bres du Comité sont élus par les personnes qui, le ler septem-
bre de Pannée qui précéde Vannée de I'élection, avaient Ia
qualité de locataire ou de propriétaire et occupaient cffective.
ment le logement, .

Le vote n'est pas obligatoire.

Article 4 (article 3 partim du projet). Quatre mois avant
Pélection, le Conseil d'administration de la société agrése,
dénommé ci-dessous ¢ le Conseil », dresse la liste des électeurs
par ordre alphabélique, Pendant les guinze jours qui suivent,
la liste est affichée au siége de la société agréée, avec le texte
du présent arraté.

Article 5 (article 4 du projet). Au cours du délai d’affichage
p’rév_u a Varticle 4, les locataires et les propriétaires visés 2
lm*t';ck 3, 'almé.a ler, peuvent demander leur inscription ou la
radiation d’inscriptions qu'ils considérent comme irrégulidres.

Les réclamations sont adressées a la société agréée par lettre

recommandée a la poste ou déposées A son sidge confre accusé
de réception. -

Le Conseil statue dans les huit jours de la réception de Ia
réclamat!on et notifie sa décision sans délai & Pauteur de la
réclamation par lettre recommandée 4 la poste .

+
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A défaut” de notification dans les (..) jours de lenvoi ou du
dépét de la réclamation, Pinscription demandée est réputée
acquise ou la radiation refusée. |

Article 6 (article 5 du projet). Dans les huil jours de la noti-
fication de la wdécision du Conseil ou de Vexpiration du délai
de (..) jours prévu A larticle 5, alinéa 3, selon le cas, lauteur
de la réclamation peut introduire par lettre recommandée 2 la
poste un recours auprés 4e la '‘Commission de recours et de
controle visée 3 'anticle 27. *

La Commission statue dans les dix jours de la réception du
recours. Elle notifie sa décision sans délai Al'auteur de la récla-
mation et au Conseil par lettre recomandée A la poste.

A défaut de notifcation dans les, (...) jours, Pinscription deman-
dée est réputée acquise ou la radiation refusée.

Article 7 (article 6 «lu projet). Sont éligibles les électeurs
qui sont igés de dixthuit ans au moins le jour de Pélection, qui
sont locataires ou propriétaires et létaient déjd ke ler jan-
vier de lannée qui précéde l'année e Pélection et qui, sils
sont locataires, sont en régle de ‘paiement de loyer au moment
du dépdt de leur candidature.

Ne peuvent é&ire élus, ni les membres 'du ‘Conseil, ni les
employés de la société agréée, ni les membres de Ia famille des
uns et des autres, qui habitent sous le méme toit.

Article 8 (article 7 partim du projet). Les candidatures doi-
vent étre introduites au plus fard le soixantidéme jour avant
I'élection. Elles sont adressées & la Société agréée par lettre

recommandée a la poste ou déposées 3 son sidége contre accusé
de réception,

Article § (article 7 partim du projet). Au plus tard le septante-
cinquiéme jour gvant I'élection, le Conseil convogue chacun des
électeurs par lettre individuelle.

La tonvocation indique la -date et le lieu de Vglection, le
nombre de siéges 3 pourvoir, ainsi que la date jusqu'a laquelle
les candidatures pemvent &tre introduites. Elle rappelle que les
opérations de vote ont lieu de 8 & 12 heures.

Elle reproduit les articles 7 3 11 du présent arrété,

e texte de la convocation est affiché au sidge de Ia société
agréée jusqu’au jour deP'élection. ’

Article 10 (article 8 'du projet). Le cingantidme jour avant
P'élection, le Conseil dresse la liste des candidats par ordre alpha-
bétique. Cette liste est affichée au siége de la société agréée, selon
le cas, jusqu’au jour de Pélection ou jusqu’d la constatation de
Yarrét de la procédure électorale ou la proclamation de 1'élec-
tion sans lutte, prévues & I'article 12. )

Article 11 (article 9 du projet). Les réclamations contre Ia
liste des candidats doivent étre introduites au ‘plus tard le qua-
rantieme jour avant Pélection, par lettre recommadée a la poste,
allxpré79 de la Commission de recours et de contrdle visée a I'arti-
cle 27, :

Celle-ci statue au plus tard le trentiéme jour avant Iélection
et notifie sa décision sans délai & Pauteur de la réclamation et
au -Conseil par lettre recommandée a la poste.

Si la Commission n’a pas statué dans le dékai fixé i l'alinéa 2,
1a réclamation est réputée rejetée.

Article 12 (article 13 ‘du projet). Au cas ot le nombre de
candidats n’atteint pas le nombre des membres effectifs 2 Glire,
la procédure électorale est arrétée, :

Au cas ol le nombre de candidats est égal au nombre Wdes
;nﬁnbres effectifs & élire, les candidats sont proclamés élus sans
utte. .

Le Conseil constate Iarrét de la procédure électorale ou
proclame I'élection sans Intte. Dans les \deux cas, il en inférme
les électeurs.

.A.rticle' 13 (article 11 du projet), Ie Conseil assure organisa-
tion matérielle de I'élection. Il prend les dispositions nécessaires
au respect du secret du vote.

Il y a un bureau de vote par mille &lecteurs. Un bureau au
moins est établi au sidge de la société agréée.

Article 14 (arlicle 12 partim du projet). Le vingt-deuxidme
jour avant I'élection, le Conseil désigne les membres des bureaux
de vote et du bureau de dépouillement; il désigne des membres
suppléants de ces bureauy, s'il y a lieu,

Les bureaux de vote et le bureau de dépouillement sont com-
posés d’au roins trofs personnes dont le ‘président. e président
est un membre du Conseil. Ii choisit un secrétaire parmi les élec-
teurs non candidats, mais éligibles.

Ariicle 15 (article 10 du projet). Le vingtiéme jour avant
I'élection, le Conseil détermine da forme du bulletin de vote.

Doivent figurer sur le bulletin de vote la dénomination de la
société agréée, la date de Délection et la liste des candidats,
ainsi que, en face de chacun des noms des candidats, une case
pour le vote,

Le Conseil prend les dispositions nécessaires pour que le nom-
bre des bulletins de vote soit supérieur de dix pour cent au
nombre des électeurs, «

Article 16 (ariicle 12 partim du projet). Les candidats peu-
vent assister aux opérations de vote et de dépouillement.

Article 17 'garticle 15 .du projet), L’électeur est admis au vote
sur, présentation de sa carte d’identité et de sa lettre de convo-
cation, ’ . "

L’¢lecieur qui n’est pas muni «Je sa lettre de convotation est
admis aw vote s'il figure sur la liste prévue aux articles 4 4 6.

Article 18 (article 16 'du projet), L’électeur vote pour un ou
pour plusieurs candidats. Toutefois, le bulletin est nul sil con-
tient plus de suffrages qu'il n’y a de membres efiectifs a élire.

Article 19 (article 17 du projet). -L’électeur plie son bulletin
en quatre, de maniére & cacher son vote, et le dépose dans
Purne prévue a cet effet.

Toute marque quelcongue permetfant didentifier 1’électeur
rend le bulletin nul. ’

Sont également nuls les bulletins autres <que ceux qui ont été
remis & I'électeur au moment du vote,

Article 20 (article 18 et article 22 du projet). Le dépouillement
s'opére le jour du vate A partir de 13 heures.

Le bureau «de dépouilement reléve le nombre des voix obte-
nues par chacun des candidats et établit la liste des &lus effectifs
et suppléants; il «dresse le procés-verbal de ses opérations.

11 invite les candidats présents 2 signer le procés-verbal.

Article 21 (article 20 «du projet). Sont élus membres effectifs
les candidats qui ont obtenu le plus grand nombre de voix.

En cas de parité de voix, est élu le candidat qui occipe un
logement depuis le plus grand nombre d’années.

En cas de parité de voix et .F’annécs d’occupation, est élu le
candidat le plus agé.

Les parties d’années d’occupation ne sont pas comptées.

- Article 22 (article 21 du projet). Sont élus membres suppléants
les candidats non élus membres effectifs, qui ont obtenu le plus.
grand nombre de voix.

Le nombre des membres suppléants ne peut dépasser celui des
membres effectifs, )

L’ordre des suppléants est déterminé par le nombre des voix
obtenues. Le cas échéant, il est fait application de Iarticle 21,
alinéas 2 4 4. ’

Article 23 (article 23 du projet). Dans les quarante-huit heures
de Pélection, le président du burean de dépouillement adresse
un exemplaire du procés-verbal des opérations de ce bureau, par
lettre recommandée a la poste, & la ‘Commission de recours et de
controle visée 3 Particle 27. :

Dans le méme délai, le Conseil affiche un éxemplaire du procés-
verbal au sidge de la société agréée et enm adresse un autre 2
chaque candidat.

Articie 24 (article 24 du projet). Dans les huit jours de Pélec-
tion, tout candidat peut introduire par lettre recommandée 3 la
poste une réclamation auprés de la Commission de recours et
de contréle visée & P'article 27.

Celle-ci statue au plus tard le trentiéme jour qui suit I’élection
et notifie sa décision sans délai 3 'auteur de la réclamation et
au Conseil par lettre recommandée a la poste.

8i la Commission n’a pas statué dans le délai fixé 3 I'alinéa 2,
la réclamation est réputée rejetée,

Article 25 (article 25 du projet). Cesse de faire partie du
Comité, le membre effectif qui ne satisfait plus aux conditions
prévues A Particle 7, alinéa ler.

Le Conseil constate que lintérossé a cessé de faire partie du
Comité et le lui notifie par lettre recommandée 2 Ia poste,

.Dans les huit jours de la réception de la lettre de notification,
lintéressé peut introduire par lettre recommandée 3 Ia poste
une réclamation auprés de la Commission de recours et de con-
tréle visée & lanticle 27,
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Celle-ci statue au plus tard le trentiéme jour qui suit Yenvoi
de la réclamation et notifie sa décision sans délai A 'auteur de
la réclamation et au Conseil par leitre recommandée 4 la poste.

Si la Commission n’a pas statué dans le délai fixé & I'alinéa 4,
la réclamation est réputée rejetée,

Article 26 (article 26 du projet). Le membre effectif qui a
cessé de faire partie du Comité ou dont le' mandat vient A expi-
ration est remplacé par un membre suppléant dans l'ordre prévu
a Particle 22, alinéa 3.

Le Comité n’est plus valablement constitué lorsque le nombre
de ses membres est inférieur 4 trois.

Article 27 (article 27 du projet). Il est institué, pour la Région
walionne, une Commission de recours et de contrdle, dénommée
ci-aprés « la Commission », .

Elle est composée ¢

— d'un président désigné par I'Exécutif Régicnal. Wallon;

- de deux membres désignés par le Conseil d’administration
dans ses atiributions, parmi les fonctionnaires de niveau 1 de
P'administration du logement;

—— de deux membres désignés par le Conseil d’administration
de la’ Société nationale du Logement, parmi les membres de
niveau 1 du rdle francais de son personnel.

Le siége de la Commission est établi 4 Padministration du loge-
ment,

Le secrétariat de Ja Commission est assuré pdr ladministration
du logement,

Outre les attributions définies aux articles 6, 11, 23, 24 et 25,
la Commission dispose d'un pouvoir général de controle de la pro-
cédure électorale.

Article 28 (article 28 du. projet). Le présent arrété entre cun
vigueur le ......... Ceeenae

Article 29 (articie 29 du projet). Le Ministre qui a le logement
dans se$ attributions est chargé de exéeution du présent arrété, »
Observation finale

Il n'a pas paru indispensable au Conseil d'Etat de diviser
I’arrété en chapitres.
La chambre était composée de :
MM. :

P. Tapie, président de chambre;
Ch. Huberlant; P. Pinceeuar, conscillers d’Etat;

Mme M. Van Gerrewey, greffier.
Le rapport a été présenté par M. P. Charlier, auditeur,

'\-
Le président,
P. Tapie.

Le greffier,
M. Van Gerrewey.

ler DECEMBRE 1983, — Arrété de I'Exécutif Régional Wallon déterminant la composition, Ia mission ot le fonctionnement du
Comité consyltatif des locataircs et des propriétaires, institué auprés du Conseil d’administration de chaque société agréée

par la Société nationale du Logement

L’Exécutif Régional Wallon,

Vu le Code du Logement, notamment l'article 77bis, inséré par
le Décret du Conseil Régional Wallon du 26 janvier 1983; ]

Vu I'avis de 1a 'Société nationale du Logement;
Vu 'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Région Wallonne pour le
Logement et ["Informatique,

Arréte :
CHAPITRE ler. — . Composition

Article ler. Le Comité consultatif des locataires et des pro-
priétaires institué par P'article 77bis, § ler du Code du Logement
auprés du Conseil d'administration de chaque société agréée par
la Société nationale du Logement est composé de membres effec.
tifs et, éventueliement, de membres suppléants.

Les membres effectifs sont au nombre de 5, de 7 ou de 8, selon
respectivement gue le nombre des logements occupés par les
électeurs et gqui dépendent de la société agréée est inférieur A
1000, inférieur & 2 000, ou égal ou supérieur & 2 000.

Art. 2.J1 est procédé tous les quatre ans, le deuxiéme samedi
du mois de ma;, 3 Pélection des membres du Comité consu[tqti-f
des locataires et propriétaires, dénommé ci-dessous « le Comité »,

Les opérations du vote ont lieu de 8 2 12 h.

Art. 3. Les membres du Comité sont élus par les personnes qui,
le ler septembre de Vannée qui précéde Vannée de I'élection
avaient la qualité de locataire ou de propriétaire et occupent
effectivement le logement,

iLe vote n'est pas obligatoire,

Art. 4. Quatre mois avant I'élection, le Conseil d’Administration
de la société agréée dénommé ci-dessous « le Conseil », dresse
14 liste des électeurs par ordre alphabétique. Pendant les quinze
jours qui suivent, la liste est affichée au sidge de la société
agréée, avec le texte du présent arrété,

Art. 5. Au cours du délai d’affichage prévu A Particie” 4, les
locataires et les propriétaires visés A l'article 3, alinéq ler,
peuvent introduire une demande motivée,visant A leur inscription
ou A la radiation d'inscriptions quils considérent comme irré-
guliéres.

Les réclamations sont adressées @ la société agréée par lettre
recommandée & la poste ou déposées A son siége contre zccusé
de réception,

Le Conseil statue dés la réception de la réclamation et notifie
sa décision sans délai A Iauteur de la réclamation par lettre
recommandée i la poste.

A défaut de notification dans les 8 fjours de lenvoi ou du
dépdt de la réclamation, linscription demandéc est réputée
acquise ou la radiation refusée.

Art. 6. Dans les 16 jours de I'envoi ou du dépét de la réelama-
tion visée 4 larticle 5, alinéa 2, 'auteur de la réclamation peut
introduire par letire recommandée & la poste un recours aupreés
de la Commission de Recours et de 'Contrdle visée & Darticle 27

La Commission statue dés la réception du recours. Elle notifie
sa décision sans délai & l'auteur de la réclamation et au Conseil
par lettre recomimandée & la poste.

A défaut de notification dans les 10 jours, linscription de:
mandée ost réputée acquise ou la radiation refusée.

Art. 7. Sont éligibles les électeurs qui sont igés de 18 ans au
moins Je jour de I'élection, qui sont locataires on propridtaires
et DPétaient déjd le ler janvier de 'année qui précéde Pannée
de l'élection ot qui, §'ils sont locataires, sont en régle de paie-
ment de loyer au moment du dépdt de leur candidature.

Ne peuvent étre €lus, ni les membres du Conseil, ni les mem-
bres de la scciété agréée, ni les employés de la société agréée,
ni les membres de la famille des uns et des autres qui habitent
sous le méme toit. .

Art. 8. Les candidatures doivent &tre introduites auw plus tard
le soixantiéme jour avant l'élection. Elles sont adressées a la
société agréée par lettre reccmmandée & la poste ou déposées a°
son sidge contre accusé de réception,

Art. 9. Au plus tard le septante-cinquiéme jour avant'l'élecﬁon,
le Conseil convoque chacun des électeurs par lettre individuelle.

La conyocation indique la date et le lieu de I’élection, le nom-
bre de siéges & pourvoir, ainsi que la date jusqu’d laquelle les
candidatures peuvent étre introduites,

Elle rappelle que les opérations de vote ont lien de 8 a 12 h.
Elle reproduit les articles 74 11 du présent arrété,

Le texte de la convocation est affiché au sidze de la s-ociété
agréée jusqu’an jour de Pélection.

Art. 10. Le cinguantiéme jour avant I'élection, le Conseil dresse
la liste des candidats par ordre alphabétigue. Cette liste est
affichée au siége de la société agréée, selon le cas, jusquwau jour
de P'élection ou jusqu'a la constatation de I'arrét de la procédure
I’electolralizzou la proclamation de I'élection sans lutte, prévue a
‘article 12,



BELGISCH STAATSBLAD — 9.2.198¢ — MONITEUR BELGE

1855

Arl. 11, Les réclamations conire la liste des candidats doivent
&tre introduites au plus tard le qualamwmt. jour avani I'élection
par lettre recomman. dée & la poste, auprés de la Commission de
Recours ot de Contréle visée & 'article 27.

Celle-ci statue ot notific sa déeision sans délal A lauteur de la
réclamation et au Conscil, par letire recommandée & Ia poste,

51 les notificalions n’ont pas éié faites au plus tard le trentitme
jour avant P'élection, la réclamation est répulée rejetbe.

Art.
nombre des membres
esl arrétée,

'Au cas olt le nombre fle cafididats ost ¢gal auw nombre des
membres effectils & élire, les candidats sont proclamés élus sans
lutte,

Le Conseil constate Varrét de la procédure ¢leciorale ou pro-
clame Pélection sans lutte, Dans los deux cas, il ¢n informe les
électours.

12. Au cas ot le nombre do candidats natteint pas le
effectifs & 6flire, la procédure électorale

e, 8

Art. 13, Le Conseil assure lorganisalion malériclle de @élec-
tion. 1} prend lJes dxspoutzons néceﬁsaiwa au respect du secret
du vote.

Il y a un bwmican de votc par mille élcctours. Un bureau au
moins est élabli au sid¢ge de l1a société agréde,

Art. 14, Le vingt-deuxiéme jour avant l'élection, le Conseil
désigne les mcmbxcs des bureaux de vote ef du burcau de "dé
pouillement, il désigne des membres suppléants de eces burcaux
gil ya lieu, .

Les bureaux de votc el le burean de dépouillement soni com-
posés d’au meins'3 personnes dont le président. Le président est
un membre du Conseil. 1l choisit un secerétaire parmi les électeurs
non-candidats, mais éligibles.

Axt. 15. Le vingtieme jour avant T'élection, le Consecil délermine
la forme du bulletin de vote,

Doivent figurer sur le bulletin de vote, la Qéncmination de la
soci6lé agréée, la dale de Pélection, et la list¢ des candidats

dressée par ordre alphabétlique ainsi gue, en face de chacun des-

noms des. candidats, unc case pour levote.
Le Conseil prend les dlspnslllons nécessaires pour que le anom:
hre des bulletins de vote soil supérieur anu nombre des électeurs.

Arl. 16. Les candidals peuvent assister aux opéralions de vote
et de dcpouxllcmout

Arl. 17, L’eh,cteun est aGmis au vole sur présentation de sa
carte d’identité et de sa lettre de convocation.

L’électeur qui n’cst pas muni de sa lettu, de convoralion est
admis au vole i) figure sur la liste prévue aux articles 4 & 6.

Art. 18. L'électeur vote pour ur ou pour plusieurs candidats.

Toutefois, le bulletin est nul §’il contient plus de suifrages qu'il

n’y a de membres effectifs 3 élire:

Art. 19, L'élecieur plie son bullelin ¢n ¢ualre, de maniére i
cacher son vote, el le dépose dans 'umce prévue a cet effet.

Toule marque quelcongue permettant d'identifier P’électeur
rend ke bulletin nutk.

Sont. également nuls, Ies bulletins autres que ceux qui ont
él¢ remis & Pélecteur au moment du vote. ‘

Arxt. 20, Lc'dépouillemcn_t. s'opérre e jour du vote & partir de
13 Ireures.

Le bureau des dépouillements reléve le nombre des voix obte-
nues par chacun des candidals et établit 1la liste des élus cffcctils
ct suppléants; il dresse le progés-verhal de ces opérations,

Il invite les candidats présents & signer le procés-verbal.

Art. 21. Sont élus membres effectifls, les candidals qui ont

obtenu le plus grand nombre de voix,

En cas de parité de voix, est é&lu le candidat qui occupe un
logement depuis le plus grand nombre d’années,

En cas de parité de voix et d'années d'occupation, est élu le
candijdat le plus agé,

Les parties d'années d’occupation ne sont pas comptées.
Art. 22. Sent élus membres suppléants, les candidats non élus
membres effcetifs qui ont obtenu le plus grand nombre de voix.

Le nombre des membres suppléants ne peut dépasser celui des
membres effectifs.

Llordie des suppléants est déterminé par le nombre des voix
obtenues. Le cas éehéant, i1 est fait application de I'article 21,
alinéas 24 4. .

Art. 23. Dans les guaranie-huit heures de l'éleclion, lo’ prési-
dent du bhurcau de dépouillement adresse un cxemplaire du
procés-verbal des opérations de ce bureau, par lettre recom.
mand¢e 4 la poste, & la Commission de Recours et de Contréle
visée A l'article 27. .

Dans le méme délai, Je Conseil affiche un exemplaire du pro-
cés-verbal au siége de Ia société agréée et en adresse un autre
4 chaque candidat. .

CArt. 24, D‘m:, les huit jours de I’élection, tout candidat peut
infroduire par letire rceommandée a-la poste une réclamation
auprés de fa Commission de Recours et de Contréle visée i
P'article 27.

Celle=ci statue et notifie sa décision sans délai a Pauteur de
la réclamation et au Conseil, par letire recommandée 3 la poste.

A délaut de notification dans les trenie jours qui suivent
I'¢lection, la réclamation est réputée rejetée.

Art, 25, Cesse de faire partic du Comité, l¢ membre effectif qui
ne satisfait pius aux cogditions prévues A l'article 7, alinéa ler,

Le Conseil constate que lintéressé a cessé de faire partie du
Comité ct le lui notifie par lettre recommandée & la poste.

Dans les huit jours de la réception de la lettre de notification,
Iintéressé peut introduire par lettre recomrandée 4 la poste,
une réclamation auprés de la Commission de Recours et de
Conirdle visée d Narticle 27,

Celle-ci statue et notifie sa décision sans délai 4 Pauteur de la
réclamation et au Conseil, par lettre recommandée 3 la poste.

A défaut de notification dans les 30 jours qui suivent l'envoi
de la réclamation, celle-ci est réputée rejetée.

Art. 26. Le membre cffectif qui a cessé de faire partie du
Comité ou dont le mandat vient & expiration est remplacé par un
membre suppléant dans Pordre prévu & l'article 22, alinéa 3.

Le Comiié n’est plus val‘abicment constitué lorsque le ndm-
bre de ses menibres est inférieur a trois.

Art. 27 Il cst institué, pour la Région wallonne, une Commis.
siqn _de Recours et de Contrdle dénommée ci-aprés « la Com-
mission ».

Elle est composée :

— 'd"un président désigné par I'Exécutif Régional Wallen;

— de deux membres deau’.nés par le Ministre qui a le logemcnt
dans ses attributions, parmi les fonctionnaires de niveau {
de Adninistration du Log( ment; !

— de deux membres desxgncs par le Conseil d’Administration
de la Société nationale du Logement, parmi les agents statutaires
de niveau 1du rble francais de son parsonnel.

Le sidge de la Commission est ¢tabli & I'Administration du
I.ogement.

Le scorélariat de la Conunission est assuré par PAdministra.
tion du Logement. :

Quire les altributions définies aux -articles 6, 1123, 24 &t 25,
la Commisgsion dispose d’un pouvoir général de contrdle de la
procédure électorale.

CHAPITRE Il — Mission et fonctionnement

Art. 28. L’avis du Comité doit &ire demandé dans les matiéres
suivantos ;

T les relations entre Ja société agréée el les propriétaives ot
locataives, el Pinformation relative aux droits et aux obligations
do I'une ot des autres; .

2" T'animation et les activités culturelles dans les immeubles
ou les groupes «'immeubles dépendant de Ja socidété;

3" Vcatretien et la rénovation des logements et de leurs
ahords;. ’

4" le-décompte annuel des charges, ventilé selon leur nature,
cl le montant des provisions y afférentes;

5" Jes mosures générales & prendre pour le recouvrement des
arriérés de loyers et de charges;

6+ le réglement d’ordre intérieur des immeubles.

L'avis du Comité peut étre demandé dans toute autre matiére
qui entre dans 'objet de Ia société agréde,

Aucun avis ne peut porter sur des cas individuels.
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Art. 29. Dés son installation, le Comité élit parmi ses membres
un bureau qui compredd au moins un président et un secrétaire,
Il donne immédiatement connaissance au président du Conseil
d’Administration de la société agréée de la composition du bureau.

Il adopte un réglement d'ordre intérieur et le communique
anr président du Conseil d’Administration de la société agréée.

Le Comité détermine, de commun accord avec le président
du Conseil d’administration de la société agréée on son déiégué,
le mode de transmission des informations nécessaires A son
bon fonctionnement.

Art, 30. Le Comité émet ses avis A la majorité des voix des
membres qui le composent.

Le mandat des membres du Comité est gratuit.

Aft. 31. Une fois par trimestre au moins, a Pinvitaticn du
président du Conseil d’administration de la société agréée ou de
son délégyé, le Président du Comité convoque celui-ci 3 une
réinjon & laquelle assiste un ou plusieurs représentants de la
soriété agréée et au cours de laquelle sont discutées les demandes
d'avis formulées par le Conseil d’adminisiration de h société
agréée.

Le président du Conseil d’administration de la société agréde
oL son délégué établit 'ordre du jour de la réunion et assume
t« présidence de celle-ci.

Les autres modalités des réunions visées i lalinéa ler, y
corapris le choix des jours de la semaine qui s’y prétent le mieux,
sont fixées de commun accord par le président du Conseil d’admi-
nistration ou soxn délégué et le président du Comité.

L'avis est donné dans les dix jours de calendrier & partiv
de la réunion au.cours de laquelle la demande d'avis a été
mise en discussion, A défaut d’avis communigué au président du
Conseil d’administration de la société agréée A Vexpiration de ce
délai, 'avis est réputé favorable.

Art. 32, Si le président du Conseil d'administration de la société
agréée ou son délégué et le président du Comité ne parviennent
pas a se mettre d'accord sur les modalités visées & P'article 31,
alinéa 3, la décision est prise par la Société nationale du Loge.
ment,

Axt, 33. Si, au cours d'un trimestre, aucune réunion n'a été
lenue conformément 2 larticle 81, le directeur général de la
Société nationale du Logement ou son délégué, 4 la demande
du président du Comité ou du président du Censell d'administra-
tion de la sociélé agréée ou de son délégué, convoque une réunion
qui doit se tenir sous sa présidence, dans le trimestre qui suit.

Art. 34. Dans le cas ol le Conseil prend une déeision dans une
des matiéres visées a Particle 28, alina ler, sans avoir consulté
le Comité, cette décision est suspendue,

Art., 35. Le

présent arrété entre en vigucur le 30 novem-
bre 1983, ’

Axt. 36, Le Ministre qui a le Logement dans ses attributioms
cst chargé de T'exécution du présent arrété. :

Bruxelles, le ler décembre 1983,

Le Ministre de la Région Wallonne
pour le Logement et I'Informatique

Mme J. MAYENCE

Le Ministre-Président de la Région Wallonne,
’ chargé de 'Economie,

J.-M. DEHOUSSE

" UBERSETZUNG

WALLONISCHE REGION

D. 84 — 274

Erlass der Wallonischen Regionalexekutive zur Bestimmung ven Zusammensetzung, Aufgabe und Titigkeit des bei dem Verwal-
tungsrat jeder einzelnen von der Nationalen Wohnungsbaugesellschaft anerkannten Gesellschaft eingesetzten Beratungsaus-

schusses der Mieter und Eigentiimer

GUTACHTEN DES STAATSRATES

—

Dem Staatsrat, Abteilung Gesetzgebung, zweite Kammer, wurde
am 26. Oktober 1983, durch den Minister der Wallonischen Region
fiir Wohnungswesen und Informatik ein Antrag auf Gutachten,
innerhalb einer-Frist von hdchstens drei Tagen, iiber einen
Erlassentwurf der Wallonischen Regionalexekutive « zur Bestim-
mung der Zusammensetzung der bei dem Verwaltungsrat jeder
einzelnen von der Nationalen Wohnungsbhaugesellschaft aner-
kannten Gesellschaft eingesetzten -Beratungsausschusses der
Mieter und Eigentiimer » vorgelegt, iiber den er am 3. November
folgendes Gutachten abgegeben hat :

Benennung

Die Benennung konnte wie folgt vereinfacht werden, nach dem
Muster der Benennung des vom Staatsrat unter der Nr. 15.690/2
untersuchten Erlassentwurfes der Wallonischen Regionalexeku-
tive :

¢ Erlass der Wallonischen Regionalexekutive zur Bestimmung
der Zusammensetzung der bei den von der Nationalen Wohnungs-
baugesellschaft anerkannten Gesellschaften eingesetzten” Bera-
tungsausschiisse. » ;

Einleitung

+Das Datum des Gutachtens der Nationalen Wohnungsbaugesell-
schaft muss nicht unbedingt angefiihrt werden. )
Der Absatz 3 muss andererseits durch die iibliche Formel
<« Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates » ersetzt werden,

Uberpriifung der Artikel

Artikel 1

Die Begriffsbestimmungen von Ausschuss, Gesellschaft, Micter
und Besitzer, wic sie der Artikel vornimmt, bringen mehr Nach-
als Vorteile mit sich,

Die Begriffshestinmungen von Ausschuss und Gesellschaft
gehen zur Geniige aus dem Kontext hervor, vor allem aufgrund
der nachstehend vorgeschlagenen Fassung des Artikels 1,

Was Mieter und Haushesitzer angeht, kann der Entwurf, ohne
das Dekret vom 26. Januar 1983 zur Erginzung des Titels II des

. Wohngesctzbuches, das einen Artikel 77bis in dieses Gesetzbuch

eingefithrt hat, zu verletzen, diese Begriffe nicht anders als in
ihrem iiblichen Sinne definieren, weil man annehmen ' muss, dass
das Dekret, da es selbst keine Begriffshestimmung vornimmt,
sie in threm iibiichen Sinne versteht.

" Der nachstehend vorgeschlagene Text fiir Artikel 1 (ex 19)
gibt, genau wie der Teat des Entwurfs, weder das Datum, ab
wann die ven der anerkannten Gesellschaft abhingige Anzahl
Wohnungen in Betracht gezogen werden muss, noch die Méglich-
keit an, ob ¢s sich um noch nicht bewohnbare und, zum Beispiel,
im Bau befindliche Wohnungen handeln kann., Es bleibt der
Exekutiye vorbehalten, daritber zu entscheiden, ob es den Text
unter diesem doppelten Gesichtspunkt zu verdeutlichen gilt, bei-
spielsweise durch die Beifiigung eines Absatzes 3.

Artikel 4 und 5

In threr urspriinglichen IFassung legen ﬁiese Artikel ‘den
Schworpunkt eher auf dic beamtliche Bekanntgabe des Verwal.
tungsratsheschlusses als auf den Beschluss selbst, der nur still-



BELGISCH STAATSBLAD — 921984 — MONITEUR BELGE

1857

schweigend gemeint ist. Wenn dicses Vorgehen auch, was dic
Bercehnung der Fristen belrifft, keine Nachteile aufweist, so
gilt dics nicht fiiv den Fall, 'wenn kein Beschluss vorliegt, oder
wenn der Beschluss nach Ablauf der vom Text vorgeschenen
Frist getroffen oder amtlich bekanntgegeben wird.

In dem nachstchend vorgeschlagenen Text wird eine Lésung
fiir den ganzen Erlasscntwurf aufgezeigt, Sie beruht auf einer
zweckmissigen Wahl, die sich teilweise auf die im Entwurf fir
den Fall, dass kein Beschluss des Berufungsausschusses vorliegt,
vorgeschene Wahl beruft. Die Entscheidung liegt natiitlich bei
der Exckutive,

Axgikel 16

Der"Entwurf crlaubt dem Wihler filr cinen oder fiir mchrere
Kandidaten zu stimmen, vorausgosctzl, dass dic Anzabl sciner
Wahlstimmen nichit dle Anzahl der zu vergebenden Sitze tiber-
steigt. Aber er gibt nicht das relalive Gewicht ciner jeden
Wahlistimmme” an. . :

Aus den dem Staatsrat ibermnittellen Angaben geht hervor,
dass es in der Absicht dor Exekutive liegt, dass’ jede auf einen
Kandidaten abgegebene Wahlstimme gleich eine Stimme ist. Das
hétte zur Folge, dass der Wihler, der fiir weniger Kandidaten
als zu vergebende Sitze stiminte, -scine Moglichkeilen der Stimm-
abgabe nicht voll ausgeniitzt hitle.

Artikel 21

. Der Artikel erwihnt zum ersten Mal in diesem Entwurf Ersatz-
mitglieder.

Empfehilenswert wire, wenn der Artikel 1 des vor'gcschlqgencn
Textes bereits. ausdriicklich die Existenz dieser Kategorig von
Mitgliedern vorschen wiirde.

Unter Beriicksi¢htigung der vorangegangenen Anmerkungen
und der Formverbesserungen — vor allem in der loglschen Rei
henfolge der Artikel —, die keines besonderen Kowmeniars
bediirfen, wird folgender Text fir den ganzen Tenor vorge-
schlagen : . .

« Artikel 1 (Artikel 19 des Entwurfs) — Der gemiss Arti-
kel 77bis § 1 des Wohngesetzbuches bei dem Verwaltungsrat
ciner jeden von der Nationalen Wobnungshaugesellschaft aner-
kannten Gescllschaft eingesetzte Beratungsausschiusss der Mieter
und Eigentiimer besteht aus ordentlichen und gegebenenfails
Ersatzmitgliedern.

Die Anzahl der ordentlicher Miiglicder beirdst 5, 7 oder 9,
‘je nachdem ck die Anzab! der ven den W#blern bezogenen und der
anerkannten Gesellschaft zugeordneten Wohnungen bis zu 1600,
2 000 oder iiber 2 000 erreicht,

Artitkeel 2 (Artikel 1% des Eatwuarfs) - Alle vier Jahre, am
zweiten Samstag im Monat Mai, ist die Wahl dey Mitalieder des
Beratungsausschusses der Mieter und Eigentiimer, im weiteren
Verlauf « der Ausschuss » genannt, 2t withlen,

Die Wahl findet zwischen 8 00 und 1200 Uhr statt,

Artikel 3 (Artikel 2 und Artikel 3 tw. dos Entwurfs) — Dic
Ausschussmitglieder werden von denjenigen Personen gewiiklt,
dic am 1. Septeinber vor dem Wahljahr Mieter oder Eigentiimer
waren und die Wohnung auch tatsiichlich sclbst innchaben.

Es hesteht keine Wahlpflickt.

Artikel 4 Artikel 3 tw, dos Entwurfs) — Vier Monate vor de
Wakhl hat der im weiteren Ver'auf a's « der Rat » beze'sknete
Verwaltungsrat der anerkannten Gescllschaft eine alphabetisch
geordnete Wiiklerliste zu crstellen, Wihrend der zwei davauf
folgendepr Wochen ist diese Liste zusammen mit dem Wortlaut=
des vorlicgenden Erlasses am Sitz der ancrkannten Gesellschaft
auszuhangen.

Artikel 5 (Artikel 4 des Entwurfs) — \Wihrend der in Artikel 4
vorgeschriebenen Aushangfrist kénnen die in Artikel 3 Absatlz 1
angegebenen Micter und Eigentitmer cinen begriindeten Antrag
mit dem Zweck ihrer Eintragung in die Liste bzw. zwecks
Steeichung der von ihnen -als ordnungswidrig betrachteten Ein-
tragungen einreichen.

Diec Beschwerden sind der anerkannten Gesellschaft per Ein-
schreiben  zuzustellen  oder gegen Empfangsbestaligung am
Gesellschaftssitz hereinzugeben.

Der Rat hat sofort nach Eingang iiber die Beschwerden zu
befinden und dem Beschwerdefithrer die getroffene Entschei-
dung unverziiglich per Einschreibebrief bekanntzugeben,

3

Erfolgt keine Mitteilung innerhalb 8 Tagen nach Versand der
Hereingabe der Beschwerde, dann ist die beantragte Eintragung
als zuldssig oder die geforderte Streichung als abgelehnt zu
betrachten,

Artikel 8 (Artikel 5 des Entwurfs) — Innerhatb 16 Tagen nach
Versand. oder Hereingabe der in Artikel 5 Abs. 2 erwdhnten
Beschwerde, kann der Beschwerdefithrer Einspruch bei der in
Artikel 27 angegebenen Einspruchs- und Kontrollkommission per
Einschreiben einveichen.’

Sofort nach Erhalt hat die Kommission iiber den Einspruch
zu befinden. Sic hat dem Beschwerdefiihrer iiber dem Rat ihre
Entscheidung unverziiglich per Einschreibebrief bekanntzugeben,

- Erfolgt keine Mittellpng. innerhalh. 10 Tagen, wird davon aus-
gegangen, dass dem Antrag auf Eintragung in die Liste statt-
gegeben bzw. die Streichung abgelehnt wurde,

Artikel 7 (Artikel 6 des Entwurfs) — Als wihlbar gelten dic
Wahier, die am Wahitag mindestons 18 Jahre 'alt sind, beveits
am 1. Januar vor dem Wahljahr Mieter bzw. Eigentlimer waren,
und falls sie Miefer sind, 2um Zeitpunkt des Einreiclierls ihrer
Kandidatur, ihre Miete ordnungsgemiss bezahlt haben,

Weder Ratsmitglieder noch AngehSrige der anérkannten
Gesellschaft noch Angestellte der anerkannten Gesellschaft noch
Familienmitglieder der Vorerwihnten, wenn sie mit ihnen zusam-
menwohinen, diirfen gewihit werden.

Artikel 8 (Artikel 7 tw. des Entwurls) —. Kandidaturen miissen
spitestens sechzig Tage vor der Wahl eingercicht werden, Sie
sind der anerkannten Gesellschaft per Einschreiben zu iiber-
mitteln  oder am Gesellschaftssitz gegen Empfangshestitigung
einzureichen,

Artikel 9 (Artikel 7 tw. des Entwurfs) — Spétestens am flinf-
undsiebzigsten Tag vor der Wahl hat der Rat die Wihler einzeln
per Einschreibebrief zu Wahl aufzufordern.

Die Wahlaufforderung muss folgende
Wahltag, Wahlort sowie den Hussersten
reichen der Kandidaturen.

Es muss darin erwihnt werden, dass die Wahl von 800 bis
12 00 Uhr abgehalten wird.

Dic Artikel 7 bis 11 des vorliegonden Erlasses sind im Wort.
laut darin aufzufithren. .

Der Wortlaut der Wahlaufforderung ist bis zum Wabltag am
Sitz der anerkannten Gesellschaft auszuhingen,

Artikel 10 (Artikel 8 des Entwurfs) — Am fuinfzigsten Tag vor
der Wahl hat der Rat dic alphabetisch geordnete Kandidaten-
liste zu erstellen. Diese Liste ist am Sitz der anerkannten
Gesellschaft auszulifinger, und zwar, je nach Fall, bis zum Wahl-
tag oder bis zu der in Artikel 12 erwihnten Einstellung des
IW;.\hlvorg};:{1gs bzw. der Verkiifdung der Ergebnisse der kampi-
osen Wahl,

Artikel 11 (Artikel 9 des Entwurfs) <. Beschwerden heziiglich
der Kandidatenliste miissen spitestens am vierzigsten Tag vor der
Wahl per Einschreibebrief bei der in Artikel 27 erwihnten Ein.
spruchs- und Kontrolikommission eingereicht werden. -

Die Kommission befindet sofort dariiber und benachrichtjgt
den Beschwerdefithrer unverzliglich per Einschreibebrief.

Erfolgte keine Benachrichtigung bis spiitestens zum deissigsten
Tag vor der Wahl, dann gilt die Beschwerde als verworfen.

Artikel 12 (Artikel 13 des Entwurfs) — Werden nicht geniigend
K.ndidaturen eingereicht, um dic Anzahl der zur Waht ausge.
schriebersen ordentlichen Mitgliedsposten zu besetzen, dann ist
das Wah! verfahren einzustellen.

Entspricht die Kandidatenanzahl der Anzah! der zur Wahl aus-
geschriebenen ordentlichen Mitgliedsposten, dann werden dig
Kandidaten als kampflos gew#hlt erklirt.

Do_;‘ Nat stellt die Einstellung des Wahlvorgangs fest oder cr
verkiindet die kampflose Wahl, In beiden Fillen hat er dic
Wihier entsprechend zu benachrichtigen.

Artikel 13 (Artikel 11 des Entwurfs) — Der Rat gewshrieistet
({xe materiel'e Durchfithrung der Wahl Er trifft die erforder-
lichen Vorkehrungen zur Wahrung des Wahlgehejmnisses.

Es ist ein Wahlbiiro fiir je eintansend Wihler vorzuschen,
Mindestens ein Wahibiivo ist am Sitz der anerkannten Gosell
sehalt einzurichten.

Angaben enthalfen
Termin fiir das Ein-



1858

BELGISCH STAATSBLAD — 9.2.1984 — MONITEUR BELGE

Artikel 14 (Artikel 12 tw. des Entwurfs) — Am zweiundzwan-
zigsten Tag vor der Wahl bezeichnet der Rat die Milglieder der
Wahlbiirovorstinde und des Zihlbiirovorstandes, er bezeichnet,
falls erforderlich, die Ersatzmitglieder fiir diese Wahivorstiinde,

Die Wahlbiirovorstiinde und der Zahlbiirovorstand bestehen
aus mindestens drei Personen einschliasslich des Vorsitzenden. Der
Vorsitzende ist Mitglied des Rates. Er sucht sich einen Sekretir
unter den wiihtbaren 'Wiahlern, die nicht auf der Kandidatenliste
stehen.

Artikel 15 (Arxtikel 10 des Entwurfs) — Am z\;vanzigsten Tag vor
der Wahl bestimmt der Rat die Gestalt des Stimmzettels.

Der Stimmzettel enthdlt : die Bezeichnung der anerkannten
Geselischaft, das Wahldatum, die Liste der Kandidaten in alpha-
Letischer Reihenfolge sowie ein Stimmfeld vor jedem XKandi-
datennamen. :

Der Rat hat dafiir zu sorgen, dass ausreichend Stimmzetiel zur
Verfiigung stehen.

Axtikel 16 (Artikel 12 tw. des Entwurfs) — Die Kandidaten diir-
{en bei den Wahl- und Zghlvorgingen zugegen sein. .

Artikel 17 (Artikel 15 des Enfwurfs) — Die Wiklur werden auf
Vorlage des Personalausweises und der Wahlaufforderung zur
‘Wahl zugelassen.

Wiihler, die ohne Wahlaufforderung erscheinen, werdenA zur
Wahl zugelassen, wenn sie auf der in den Artikeln 4 bis 6
erwihnien Liste eingetragen sind. .

Artikel 18 (Artikel 16 des Entwurfs) — Der Wihler gibt seine
Stimme fiir einen oder mehrere Kandidaten ab. Der Stimmzettel ist
jedoch ungiiltig, wenn darauf mehr Stimmen abgegeben wurden
als ordentliche Mitglieder zu wihlen waren.

Artikel 19 (Artikel 17 des Entwurfs) — Der Wihler faltet den
Stimmzettel in vier, so dass seine Stimmabgabe nicht zu sehen ist
und wirft ihn dann in die vorgesehene Urne.

Durch irgendwelche Kennzeichnung ,die auf den Wihler schlies-
sen lassen kdnnte, wird der Stimmzetel ungiiltig. ’

Ausser den den Wahlern bei der Stimniabgabe ﬁberre;ehten
Stimmzetteln sind alle weiteren Stimmzeftel ebenfalls ungiiltig.

Artikel 20 (Artikel 18 und Artikel 22 des Entwurfs) — Die Stim-
menzdhlung erfolgt am Wahltag ab 13 Uhr,

Der Zihibiirovorstand zihlt die Stimmen, die fiir jeden der ein-
zelnen Kandidaten abgegeben wurden, und erstellt eine Liste mit
den gewihlten ordentlichen und den Ersatzkandidaten. Uber diese
Vorgidnge hat er ein Protokoll aufzunchmen.

Er fordert die anwesenden Kandidaten auf, das Protokoll zu
unterzeichnen.

Artikel 21 (Artikel 20 des Entwurfs) — Kandidaten, die die
hichste Stimmenanzahl auf sieh vereinigen konnten, gelten als
ordentliche Mitglieder gewi#hit.

Bei Stimmengleichheit gilt derjenige Kandidat a"s gewih't, der
eine Wohnung iiber eine héhere Anzahl Jahre hinweg innehat,

Bei Stimmen- und Inhaberjahrengleichheit gilt der Hlteste Kan-
didat als gewihlt,

Unvollsténdige Inhaberjahze bleiben -unberiicksichtigt.

Artikel 22 (Artikel 21 des Entwurfs) — Gelten als gewihlte Er-
satzmitglieder, Kandidaten mit der hdchsten Stimmenanzahl, die
nicht zu ordentlichen Ausschussmitgliedern gewihlt wurden.

Es diirfen nicht mehr Ersatzmitglieder als ordentliche Mit-
glieder gewihlt werden.

Die  Reihenfolgebestimmung der Ersatzmitglieder erfolgt
gemiéss der erhaltenen Stimmenanzahl. Gegebenenfalls kommen
die Absitze 2 bis 4 von Artikel 21 zur Anwendung.

Artikel 23 (Artikel 23 des Entwurfs) — Innerhalh achtundvier-
zig Stunden nach der Wah! iibermitielt der Zih!biirovorstandsvor-
sitzende der in Artikel 27 erwihnten Einspruchs- und Kontroll-
kommission ein Exemplar des Protokolls des Zahlbiiros. per Ein-
schreiben.

Innerhalb der gleichen Frist hat der Rat eine Ausfertigung
dieses Protokolls am Sitz der anerkannten Gesellschaft auszu-
hingen sowie jedem Kandidaten ein weiteres Exemplar davon
zyzustelien.

Artikel 24 (Artikel 24 des Entwurfs) — Jeder Kandidat kann
innerhalb-acht Tagen nach der Wahl eine Beschwerde per Ein-
schreiben bei der in Artikel 27 crwihnten Einspruchs- und Kon-
trollkommission einreichen.

Letztere hat sofort dariiber zu befinden und dem Beschwerde-
fiibrer sowie dem Rat die gefilite Entscheidung unverziiglich per
‘Binschreiben mitzuteilen,

Erfo’gt keine Benachrichtigung innerhalb dreissig Tagen nach
der Wahl, dann gilt dis Beschwerde als verworfen.

Artikel 25 (Artikel 25 des Entwurfs) ~- Ordentliche Mitglieder,
die die in Artikel 7 Absalz 1 angegebenen Bedingungen nicht
mehr erfiillen, verlieren ikre Eigenschaft als Ausschussmitglied,

Der Rat bestitigt, dass der Betreffende kein Ausschussmitglied
inehr ist und tei't ihm dies per Einschreibebrief mit. .

Innerhalb acht Tagen nach Erhalt der Benachrichtigung kann
der Betreffende einc Besewerbe bei der in Artikel 27 erwihnten
Einspruchs- und Kontrollkommission per Einschreiben einrei-
chen. :

_Leztere hat sofort darilber zu befinden und dem Beschwerde-
filhrer sowie dem Rat die gefillie Entscheidung unverztiglich per
Einschreiben mitzuteilen.

Erfolgt keine Benachrichtigung innerhalb dreissig Ta‘gen nach
Versand der Beschwerde, dann gilt sie als abgelehnt.

Artikel 26 (Artikel 28 des Entwurfs) — Gehdrt ein ordentliches
Mitglied dem Ausschuss nicht mehr an oder ist seine Amtszeit
abgelaufen, dann ist es durch ein Ersatzmitgiied entsprechend
de in Artikel 22 Ahbs. 3 angegebenen Reihenfolge zu ersetzen.

Mit weniger als 3 Mitgliedern hat der Ausschuss keine ordnungs-
misse Zusammensetzung mehr.

Artikel 27 (Artikel 27 des Entwurfs) — Fiir die Walonische
Region wird eine Einspruchs- und Kontrollkommission, im weite.
ren Veriauf « die Kommission » genannt, eingesetzt.

Sie hat folgende Zusammensetzung :

— ejnen von der Wallonischen Regiohalexekutive bezeichneten
Vorsitzenden; -

— zwei unter den Beamien des Niveaus 1 der Verwaltung fiir
Wohnungswesen durch den zustindigen Minister fir das Woh.
nungswesen bezeichnete Mitglieder;

— zwei durch den Verwaltungsrat der Nationalen Wohnungs-
batlggsellschaft bezeichnete Mitglieder, die unter den ordnungs.
gemiiss dem Niveau 1 der franzssischen Sprachgruppe zugeord-
neten Bediensteten ihres Personals ausgewidhlt wurden. .

Der Sitz der Kommission wird bei der Verwaltung fiir Wohnungs-
wesen eingerichtet.

_Das Sekretariat der Kommission wird durch die Verwallung
fiir Wohnungswesen gewihieistet, )

AQ§se; dep in den Artikeln 6, 11, 23, 24 und 25 erldaterten
Zustidndigkeiten besitzt die Kommijssion eine allgemeine Kontroll-
befugnis fiir das Wahiverfahren,

Artikel 28 (Artikel 28 des Entwurfs) — Der vorliegende Erlass
tritt am in Kraft, '

_Artikel 29 (Artikel 29 des Entwurfs) — Der zustindige Minister
fiir Wohnungswesen ist mit der Durchfiihrung des vorliegenden
Erlasses beauftragt. )

Schlu.;sbemerkung

Es erschien dem Staatsrat nicht notwendig, dern Erlass in
Kapitel zu unterteilen.
Die Kammer setzte sich ays folgenden Mitglicdern zusammen :
Die Herren : ’
P. Taple, Vorsitzender der Kammer;
Ch. Huberlant, P. Fincoeur, Staatsratsmitglieder;
Frau M. Van Gerrewey, Kammersekretir.

Der Bericht wurde durch Herrn P. Charlier, Auditor, vorgelegt.

Der Sekretiir Der Vorsitzende

M. Van Gerrewey P. Tapie
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GUTACHTEN DES STAATSRATES

Dom Staatsraf, Abteilung Gesetzgebung, neunte Kammer, wul_rde
amr 3. August 1883 durch den .Minister der Wallonisc}_mn Region
flir Wohnungswesen ein Antrag auf Gulachien iiber einen Erlas-
sentwurf der Wallonischen Regionalexekutive « zur Bestimmung
der Aufgabe und Tétigkeit des bei den von der Nationalen
Wohnungsbaugescilschatt anerkannten Gesellschaften eingesetzten
Beratungsausschusses der Mieter und Eigentiimer » vorgelegt,
tiber den er am 18. Oktober 1983 folgendes Gutachten abgegcben
hap ¢

WVorbenterkung

Der geplante Erlass bezweckt die Durchfi‘nhrung des im Wohn-
gesetzbuch durch Dekret vom 28, Januar 1083 eingefiigten Art-
kels 77bis, der folgendes bestimmt :

« Artikel 77bis — § 1 <~ Beim Verwaltungsrat jeder durch die
Nationale Wohnungsbaungesellschaft ancrkannten Gesellschaft wird
ein Beratungsausschuss der Mieter und Eigeniitmer eingerichtet,

§ 2 — Aufgabe, Zusammensetzung und Thtigkeit des Ausschussas
verden durch Erlass der Wallonischen Regionalexeku.tive nach
Gutachien der Nationalen Wohnungsbaugeselischaft bestimmt.

¥ 3 — Die anerkannte Gesellschaft gibt alle zu seiner einwand-
Ireien Tétligkeit erforderlichen Auskiinfte an den Ausschuss wel-
ter, »

Der geplante Erlass bezieht sich nur auf dic Aufgabe und
Titigkeit der Beratungsausschiisse der Mieter .und Eigentiimer.
Fiir die Zusammensetzung dieser Ausschiisse soll laut den Ver-
tretern des Ministers ein spiterer Erlass erarbeitet werden.

Diese Teilung der Durchfiihrungsmassnahmen des vorerwihnten
Artikels 77bis geht, wenn auch juristisch ohne Bedenken, nicht
chne einige Nachteile. Aus diesem Grunde ist es schwierig, eine
passende Meinung ilber die in Artikel 4 Absatz 2 des Entwurfs
enthaltene Mehrheitsregel zu Aussern, ohne von der Anzahl und
der Eigenschaft der Mitglieder der Ausschiisse Kenninis zu
haben, '

Unter diesem Vorbehalt wird vorliegendes Gutachten abgege-
ben und die Texte vorgeschlagen.

) Einleitung

Aufgrund des Gegenstandes des Entwurfes und da er keinen
Einfluss auf die Finanzen der Region hat, scheint ein Einholen
des Gutachtens des Finanzinspektors gesetzmissig nicht erforder-
lich. Absatz 2 kénnte also wegfallen.

Es ist nicht notwendig, das Datum des Gutachtens der Nationa-
len Wohnungsbaugesellschaft anzufiihren,

Tenor

Artike] 1

Es gibt mehr Nach- als Vorteile, dic Definition des Ausschus-
ses, der Gesellschaft, des Miecters und des Eigentiimers, wic es
dieser Artikel tut, zu geben.

Die Definitionen des Ausschusses und der Gesellschaft gehen
geniigend aus dem Kontext hervor, vor allem wenn man Jdie hier-
nach fiir Artikel 2, der anschliessend zu Artikel 1 Absatz 1 wird,
vergeschlagene Fassung berficksichtigt.

Was den Mieter und den Eigentiimer betrifft, konnte der Ent.
wurf diese Begriffe nicht ohne Ubertretung des Dekrets vom
26. Januar 1983 zur Ergidnzung des Titels II des Wohngesetzbuches,
das einen Artikel 77bis in dieses Gesetzbuch einfiigle, in einem
ihrem iiblichen Sinn verschiedenen Sinne definieren, denn wenn
das Dekret keine Definition davon giht, so wird davon ausgegan.
gen, dass es sie in threm iiblichen Sinne versteht,

Dgﬂ'ﬁperhinaus kann man sich die Frage stellen, weshalb die
Definition des Mieters die Mbglichkeit eines miindlichen Miet-
vertrages ausschliesst,

Artike! 2 und 3 (dic Artikel 1 werden)

Selbstycrstdndlich miissen die in Punkt 2 des 1. Paragraphen
von Artikel 2 erwéhnten Animationen sowie sozialen und kultu-
rellen Tatigkeiten im Rahmen des Gesellschaftsawockes erfolgen.

Laut Paragraph 2 des Artikels 2 :

« Beeintrichtigen die abgegebenen Gutachten weder die Vor-

machtstellung der Entscheidung noch die Haflung der Gesell-
schaft, »

Da der Entwurf{ die Aufgabe und Titigkeit der Beratuﬁngsaus-
schilsse als Gegenstand hat, diirfen letzicre natiirlich nicht an
die Stelle der Organe der Wohnungsbaugesellschaften treten,

Paragraph 2 von Artikel 2 ist also iiberfliissig, -

Die Artike! 2 und 3 kiénnten nur einen einzigen, wie folgt cbge-
fassten Artikel bilden :

= Artikel 1 — Das Gutachten des bei dem Verwaltungsrat jeder
einzelnen von der Natignalen Wohnungsbaugesellschaft anerkann-
ten ‘Gesellschaft aufgrund von Artikel 77bis des Wohnggsetz-
buches eingesetzton Beratungsausschusses der Mieter und Eigen-
tiimer, hiernach « Ausschuss » genannt, muss fiir folgende Mate-
rien eingeholt werden : R

- 1. Die Bezichungen zwischen der ancrkannten Gesellschaft und
den Eigentiimern uid Mietern sowie dig Information iiber Rechte
und Pflichten beider Beteiligten;

2. Die Befreuung sowie soziale und kulturelle Thtigkeiten in
Gebiduden und Gebdudekomplexen, wofiir die Gesellschaft zustin.
dig ist; .

3. Unterhalt und Instandsetzung der Wohnungen und deren
Zuginge;

4. Jahresabrechnung der ihrer Beschaffenheit entsprechend
aufgeteilten Nebenkosten und die’ Hohe der entsprechenden Vor-
schusszahlungen; ' -

5. Aligemeine Massnahmen, die fiir das Einziehen von ausste-
henden Mieten und Nebenkosten zu veranlassen sind;

6. Die Hausordnung.

Eine Stellungnahme des Ausschusses kann fiir alle weiteren
Angelegenheiten beantragt werden, die irgendwie mit dem Zweek
der anerkannten Gesellschaft in Verbindung stehen.

Stellungnahmen diirfen sich nie auf persénliche Fille bezie.
hen. »

Artikel 4, 5 und 6 (die Artikel 2 und 3 werden)

Artikel 5 beschrinkt sich darauf, Artikel 77bis, § 3, des Wohn-
geselzbuches wiederzugeben, indem was die Ubermittlung von
Auskiinften an den Ausschuss betrifft, die zu seiner einwand-
frejen Titigkeit erforderlich sind. Scine eigentliche Bedeutung
liegt nur-in der Durchfiihrung dieser Ubermittiung.

Aus Angaben, die dem Staatsrat gemacht wurden, geht her.
vor, dass in den Augen der Executive der Vorsitzende.des Ver-
waltungsrates der anerkannten Gesellschaft oder sein Vertreter
letatere bei den Beziehungeh mit dem Ausschuss vertreten 50l
Bs wiire angebracht, dies im Text genauer anzugeben,

Die Artikel 4, 5 und 8 kénnten einen Artikel 2 und Artikel 3
bilden, die wie folgt abgefasst wiirden :

« Artikel 2 — Sofort nach seiner Einsetzung wahlt der Ausschuss
unter seinen Mitgliedern einen Vorstand, der zumindest einen
Vorsitzenden und einen Schriftfiilhrer umfasst. Der Vorsitzende
des Verwaltungsrates der anerkannten Gesellschaft ist unver-

zliglich Uiber die Zusammensetzung des Vorstands in Kenntnis
zu setzen,

Er verabschiedet eine Betriebsordnung und iibermittelt sie dem
Verwaltungsratsvorsitzenden der anerkannten Gesellschaft,

Ausschuss und Verwaltungsvorsitzender der anerkannten Gesell-
schaft bzw. dessen Vertreter vereinbaren, wie die fiir den ordent-
lichen Betrieb des Ausschusses erforderliche Nachrichteniiber-
mittlung zu erfolgen hat.

Artikel 3 — Die Stellungnahmen bzw. Gutachten des Aus-
scl;}usses werden mit Stimmenmehrheit der Mitglicder verab-
schiedet. ‘

Das Amt der Ausschussmitglieder ist unentgeldlich. »

Artikel 7 und 8 (die Artikel 4 werden)

Gemiss Angaben, die dem Staatsrat mitgeteilt wurden, darf
der Ausschuss nur Gutachien abgeben, wenn ihm ein dies-
beziiglicher Antrag durch die verantwortliche Stelle der aner-
kannten Gesellschaft gestellt wird, der bei einer Sitzung mit
dem cder den Vertreter(n) der anerkanaten Gesellschaft zur
Dobatte stand. Laut den gleichen Angaben schliesst dies nicht
aus, dass der Ausschuss die Diskussion fiber den Antrag auf
Gutachten in einer spiiteren Sitzung bei Abwesenheit der Ver.
treter der anerkannten Gesellschaft weiterfithren kann, vor-
ausgesetzt, dass das Gutachten innerhalb von zehn Tagen ab der
ersten Sitzung abgegeben wird, oder selbst dass der Ausschuss
offiziose Sitzungen hinsichtlich Gutachten, um die er spiter gebe-
ten werden konnte, abhalten kann,
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iDie Astikel 7 und 8 kénnten demnach einen Arttikel 4 bilden,
der wie folgt abgefasst ist :

« Artikel 4 — Jedes Quartal hat der Ausschussvorsilzende auf
Ersuchen des  Verwaltungsratsvorsitzenden der  anerkannten
Gesellschaft oder dessen Stellvertreters dem Ausschuss zu einer
Versammlung zusammenzurufen. An dieser Versammlung nehmen
ein oder mehrere Vertreter der ancrkannten Gesclisehaft teil,
um die vom Verwaltungsrat der anerkannten Gesellschalit bean-
tragten Stellungnahmen zu hehandeln.

Der Verwaltungsratvorsitzende der anerkannten Gesellschaft
bzw. dessen Vertreter erstellt die Tagesordnung fiir dicse Ver-
sammiang und fiihrt ebenfalls den Vorsitz.

Di¢ weiteren Bedingungen fiir die unter Absatz 1 erwihnten
Versammlungen, einschliesslich der dafiir am besten geeigneten
Waochendage, sind gemeinsam von dem Verwaltungsratsvorsitzen-
dén oder seinem Vertreter und vom Ausschussvorsilzenden fost-
zusetozn, :

Das Gutachten muss innerhalb 10 Kalendcrtagen nach der
Versammlung erteilt werden, im Laufe derer der Antrag behan-
delt wurde. Erhilt der Verwaltungsratsvorsitzende der aner-
kdnnten Gesellschaft keinen Bescheid bis zun Ablauf der
erwihnten Frist, dann gilt das Gutachten als gilnstig. »

Artikel 9 und 10

I Artikel 9 und 10 des Entwarfs weisen der Nationalen
Wohnungsbaugesellschaft die von ihnen bestimmten Aufgaben
zu, .

Artikel 6, § I, IV, des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur
Reform der Institutionen stellt das Wohnungswesen unter die
Materien, fiir welche die Region zustdndig ist.

Das Sondergesetz hat bei weitem jedoch nicht die nationaten
gemeinniitzigen Organe — sei es auch zeitlich — aufgelgst, die
fiir Materien zuslindig sind, die den Gemeinschaften und Regio-
nen zugeordnet wurden, .

Wie es in seinem Artikel 66 Absatz 3 angegeben wird, hat
es lediglich die « Umstrukturierung dieser halbstaatlichen Ein-
richtungen » vorgeschen, d.h. ihre Auflosung durch ¢in spiiteres
nationales Gesetz und ihre ctwaige Ersctzung durch gemeinniilzige
Organe oder Verwaltungen, die durch die zustdndigen Behor-
den- der Gemeinschaften oder Regionen eingerichtot wiirden (1).

_Am 11. April 1883 hat dic Rogierung der bgeordnetenkammer
cinen Gesctzesentwurf zur Aufhebung und Umstrukturierung
bestimmter gemeinniitziger Organe vorgelegt (Parl. Dok. K., Sess.
1983, Nr. 623/1). .

Als dem Staatsrat durch die Wallonische Begionalexekutive der
Dekretentwur! vom 28. Januar 1983 zur Erginzung des Titels 1I
des Wohngesetzbuches vorgelegt wurde, sollte dieser Entwurf
nicht nur bei den durch die Nationale Wohnungsbaugesellschaft
anerkannten Gesellschaften, ‘die fiir die ‘Wa'lonische Region
zustdindig sind, sondern auch bei der Nationalen Wcehnungsbau-
gesellschaft selbst Beratung€ausschiisse fiir Micter und Eigen-
tiimer einrichten, insofern letztere natiirlich ihre Kompetenz in
der Wallonischen Region ausiibt.

In seinem Gutachten vom 5. Oktober 182, Nr. L. 14.890/9, hat
der Staatsrat, Abteilung Gesetzgebung, darauf aufmerksam
gemacht, dass,der Entwurf die Grenzen der Zustdndigkeit der
Region in den Bestimmungen, die einen Beratungsausschuss der
Mieter und Eigenttimor fiir Sozialwohnungen, die von der Natio-
qa%en Wohnungsbaugesellschaft abhlingen, einrichten sollfen,
liberschreitet. Der Staatsrat brachte folgendes zum Ausdruck :

« Der Entwurf gibt zu keinen ‘besonderen Bemerkungen Aniass,
da er zur Einrichtung eines Beratungsausschusses der Mieter
und Eigentiimer bei den von der Nationalen Wohnungsbaugesell.
schaft anerkannten Gesellschaften, die jhre Zustindigkeit in der
Wallonischen Region ausiiben, fiihren soil. .

Die Nationale Wohnungsbangesellschaft wird jedoch als eine
« halbstaatliche Einrichtung » im Sinne von Artikel 66 Absatz 3 des
Sondergesetzes zur Reform der Institutionen vom 3, August 1280
angesehen, die « umstrukturiert » werden muss. Sie wird aus-
driicklich in der Begriindung zum Gesetzesentwurf, der dem Gesetz

(1) Dok. wall. Regionalrat 1982-1883, Nr. 41/1. Seite 4.
(2) Mdem. -

vom 8. August [980 voraufging « in ‘die halbstaatlichen Einrich-
tungen die hinsichtlich jhrer Autonomie angepasst werden miissen 2,
eingestuft » (Dok. Parl. Senat, Sess. 1979-1980, Nr. 1, 8. 51-52).

Solange diese Umstrukiuricrung nicht effckiiv erfoigt ist, ailt
die Nationalle Wohnungsbaugeselschaft weiterhin als eine einzige
Anstalt fiir das gesamte Lan'd und “behdlt shren vorherigen
Rechtsstatus bei. Letzterer, wie auch der Status jeglicher anderer
nationaler offentlicher Anstalten, kénnte nicht durch ein regio
nales Dekret gedindertert werden. Paragraph 1 von Artikel T7bis,
den der Entwurf in das Wohngesetzbuch einfiigen will, sollte
sich also nicht auf die Nationale Wohnungsbaugesel'schaft bezie
hen, flir die der Wallonische Regionalrat nicht zustindig st (1) »,

Die Wallonisciie Regionalexckutive hat einen Dokretentwuarf
hintertegt, der ausdriicklich auf div Einrichtung eines Beratungs-
ausschusses der Mieter unid Eigentiimer « 'heim Verwaltungsrat
jeder einzdinen der von der Nationalen Wohnungsbaugesellschalt
anerkannten Cesellschaften » abziellen soll (2). Wie os der Min‘s
ter von der Kdmmission fir Wohnungswesen erliuterte, i diese
Begrenzung des Anwendungsbereiches des geplanten Dekrets aus
Beriicksichitigung der Bemerkung des Staatsrates erfolgt (3).

Die Artikel 8 unid 10 des hier iiberpriiften Erassentwiufos
sollen in keiner Weise «den Slatus der Nalionalen' Wohmungs.
baugesellschalft abinMdern. Sic solen n#mlich dieser Nationalen
Gese'lschaft die durch sie bestimmten Aufgaben zuteilen. Im
Vergleich zu den im Wohngesetzbuch enthaltenen Bestim-
myungen, welche die zwingemde Kraft e¢ines Gesetzes haben nnd
u.a. den Status undd die Thtigkeit der Nationalen Gesellsclhiaft
behandeln, geht es bei den hier erwihnten Aufgaben um Aus
fihrungsaufgaben, dic zudem rein verwaltungsmiissigen Charak.
ter besitzen und eine sehr bégrenste Tragweite haben,

Aligemein gesehen, hat die gegenseitige Unabhingigkeit dor
Ohrigkeiten des Staates, der Gemeinschaften und der Regionen
zur Folge, dass ecin Regionaliat nichi komipetent ist, um einer
Obrigkeit, die zu einem gemcinniitzigen Organ nationa'en Charak-
ters gehdrt, Verpflichtungen aufzuerlegen und dass er demnach
nicht zustindig ist, uimn einer solchen Obrigkeit eine Aufgabe zu
erteilen, die sie ausfithren Kann und mass.

Man muss jedovh Riicksicht auf das Prinzip der Xontinuitdt des
offentlichen Dienstes nchmen; ein Prinzip, das durch Ariikel 94
des S:ndergesetzes angewandt wird (4). Aufgrund dieses Prin-
zips, das flir den erwihnten Artikel die Zuevkennung einer schr
grossen Tragweite auferlegt, muss zugegeben werden, dass die
Regionalexckutive dic Nationa'e Wohnungsbaugesellschaft mit den
erwdhnten Aufgaben bis zu dem Augenblick betrauen kann, an
dem diese Gesel'schaft aufgelost und durch ein gemeinniitziges
Organ oder cine der Walonischen Region cigenen Verwaltung
erselzt wird. Zu diesem Zeitpunkt muss selbstverstindlich die an
die Ste’le ‘er Nationalen Wohnungsbaugesellschafl tretende
regionate Obrigkeit bezeichnet werden. ‘

I Der Entwurf umd insbesordere sein Ariikel § ecrwihnt
nicht, welche Sirafe bei Nichteinhaltung der Pflicht, den Bera-
turgsausschuss der Mieter und RBigentiimer bei cinem der in
Artikel 2 (der zum Artikel 1 Absatz 1 des vorgeschlagen en Textes

~witd) angesprochenen Gegen'stiin:dc zu Rate zu zichen, aufertegt

wird,

Gewiss, Artikel 9 des Eotwurfs sicht in solchen Filten vor,
dass : « .. Wdie Natiomale Wohnungsbaugeselischaft auf Gesuch
der zuerst hande'nden Partei von Amts wegen den Ausschuss
und die Gesellschaft zu einer Sitzung éinberuft, bei der sie den
Vorsitz flihrt und die im Laufc des darauffolgenden Trimesters
abzuhaiten ist », Diese Bestimmung gibt jedoch keine Antwort
auf die Fragen, ob cinerseits, die AnhSrung des Ausschusses im
Sinne der Verfasser des Entwurfes cine wesentliche Formalitit
darstelt und andererscits, weichen Gegenstand noch eine Sitzung
haben wiirde, die stattfinde, nachdem die Entscheidung getroffen
wttxlr‘de, vor welcher der Ausschuss ‘hitte angehért - werden
miissen.

Aus den Angaben, dic dem Staatsral mitgeteill wurden, geht
hervor, dass die Anhérung im Sinne der Verfasser keine wesent-
liche Formalitit wire und dass ihre Nichteinhatung lediglicn
zu Massnahmen seitens der Nationalen Wohnungsbaugesellschaft
gegen die anerkannte Gesellschafl fithren kénnde.

(3) Durch Herrn Donnay im Namen der Kommission fiir Wchuunge wesen vorgebrachter Beri;:ht, Dok, wall. Regionalrat,

1982-1983, Nr. 41/2, Seite 3.

(4) Siehe auch Artike! 46 des ordentlichen Gesatzes vom 8, August 1980 zur Reform der Institutionen,
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Dariiber hinaus, dass man Uber die Wirksamkeit einer soichen
Ahnidung zweifeln kann, ist zu bemerken, dass der so abgefasste
Wortlaut von Artikel 2 (der Axtikel 1, Absatz 1 wind) die etwa
iber einen Streitfail entscheidenden Gerichte denken lassen kann,
dass dieser Absatz effektiv eine wesentliche Formalitd! vor-
schvdeibl, da er sonst cines grossen Teils seiner Wirkung beraubt
wiirde.

Eine andere Losung bestiinde darin, eine von Rechts wegen
angeordnete Aussetzung der Entscheflung vorzusehen, die iiber
einen der in Ariikel 2 (der zu Artikel 1, Absatz 1 wird) erwdhn~
ten Gegenstinde ohne Anhorung des Ausschusses getroffen
wilride. Selbstverstinidiich wire eine solche Losung in einer
ausdriicklichen Bestimmung des. Entwurfes wiederzugeben,

L. Logischerweise milssten die Artikel 9 und 10 untereinander
vertauscht werden., Aus den unter II dargelegten Griinden
beschriinkt der Staatsrat sich darauf, folgenden Worthaut filr
Artikel 10 (jelet Artikel 5) vorzuschfagen, wobei dle Wahl der
Losung, die Antikel 6 (ehem. 9) wisdergeben sofl, matiirlioh von
¢iner Entscheldang der Exckutivie abhiingt @

« Artikel 5 — Falls der Verwaltungsratsvorsitzende der aner-
kannten Gesellschaft oder sein Vertreter und der- - Ausschuss-

vorsitzenlde beziiglich der unter Antikel 4 Absalz 3 angegebenen
Bddingungen keine Einigung erziclen kdnnen, dann entscheidet
* die Nationale Wohnungshaugesellschaft.

Sc}z lussbemerkung

Es ist nicht angebracht, einen solch kurzen Erlass wie der
geplante in Kapitel aufzuteilen. .

Die Karmmier setzte sich aus folgenden Mitgliedern zusammen 3

pie Herren ¢ .

‘P. Tapie, Votsitzender der Kammer;

«Ch, Huberiant, P. Fincoeur, Staatsratsmitglieder;

“B. Pirson, C. Deschamyps, Gesetzgebung;

Frau M. Van Gerrewey, Kamimersckretir.

Der Bericht wurde durch Herrn P, Charlier, Aulditor, vor-
gelegt.

Der Vorsitzen'de
P, Tapie

Der Sckretir
M. Van Gerrewey

——

1. DEZEMBER 1983. — Erlass der Wallonischen Regionalexekutive

zur Bestimmung von Zusammensetzing, Aufgobe und Titig.

keit des bei dem Verwaltungsrat jeder einzelnen von der Nationalen Weohnungshaugesellschaft anerkannten Gesellschafi ein.

gesetzten Beératungsausschusses der Mieter und Eigentitmer

Unter Berlicksichtigung des Wohngesetzbuches, insbesondere
des durch Dekret des Wallonischen Regionalrates vom
26. Januar 1983 eingeliiglen Artikels 77bis;

Unter Beriicksichtigung der Stellungmahme der Nationalen
Wohnungshaugesellschaft;

Unter Beachtung des Gutachtens des Staadsrates;

Auf Vorschlag des Ministers der Wallonischen Region fiir
Wohnungswesen und Informatik; .

‘Beschliesst die Wallonischen Regionalesekutive

KAPITBEL 1. — Zusammensetzung

Atriikel 1 — Der gemiiss artikel 77bis § 1 des Wohngesetzbuches
bei dem Verwaltungsrat einer jeden von der Nationalen Wohnungs-
baugeselischaft anerkannten Gesellschaft eingesetzte Beratungs-
ausschuss der Mieter und Eigentiimer besteht aus ordentlichen
und gegebeneni{alls Ersatzmilgliedern.

Die Anzahl der ordenilichen Mitglieder betrdgt 5, 7 oder 9, je
nachdem die Anzshl der von den Wihler bezogenen und der
anerkannten ‘Gesellschaft zugeordneten Wohnungen bis zu 1 000,
2 000 oder ither 2 000 erreicht. )

Art. 2 — Alle vier Jafre, am zweiten Samstag im Monat Mai, ist
die Wahl der Mitglieder des Beratungsausschusses der Mieter
und Eigentiimoer, im weileren Verlauf « der Ausschusss » genannt,
zi wihlen.

iDie Wahl findet 2wischen 8.00 und 12.00 Uhr stati,

Art. 3 — Die Ausschussmitglieder werden von denjenigen Per-
sonen gewihlt, dic 'am 1. September vor dem Wahijihr Mieter
oder Eigentiimer waren und die Wohnung audh tatsichlich selbst
innehaben.

Esbesteiit keine Wahlpflicht.

Ari. 4 — Vier Monate vor der Wahl hat der im weiteren Verlauf
als « der Rat » bezeichnete Vewaltungseat der anerkannten
‘Gesellschaft eine -alphabetische igeordnete Wihlerliste zu erstel-
len. Wihrend der zwei darauf folgenden Wodhen ist diese Liste
rusammen mit dem Wortlaut des vorliegenden Erlasses am Sitz
der anerkannten Gesellschaft auszuhéingen. _

Art. § — Wihrend der in Artikel 4 vorgeschricbenen Aushang-
{rist kornen die in Artike! 3, Absatz 1 angegebenen Micter und
Eigentiimer einen begriindeten Antrag mit «dom Zweck threr
Eintragung in die Liste bzw. zwecks Streidhung 'der von thnen als
ordnungswidnig hetrachtelén Eintragungen cinveichen.

Die Beschwerden sind der anerkannten Gesellschaft per Ein-
schreiben zuzustellen oder gegen Emplangsbestitigung am
Gesellschaftssitz hercinzugeben.

Der Rat dat sofort nadh Eingang {iber die Beschwerden zu
befinden und dem Beschwerdefiihrer die getroffene Entscheidung
upverzilglich per Einschreibebrief bekannt zugeben.

Erfolgt keine Mitteilung innerhalb 8 Tagen nach Versand oder
Hereingabe der Beschwerde, dann-ist die beantragte Eintragung
als zuldssig oder die geforderte Streidhung als abgelehat zu
betrachten. .

Art. 6 — Innerhalb 16 Tagen nach Veisand oder Hereingabe der
in Artikel 5 Abs.2 erwihnten Beschwerde kann der Beschwer-
defithrer Einspruch bei der in Artikel 27 angegebenen Einspruchs-
und Kontroltkommission per Einschreiben einreichen.

Sofort nach Erhalt hat die Kommission iiber den Einspruch zu
befinden. Sie hat dem Beschwerdefithrer und dem Rat thre Ent-
scheidung unverziiglich per Einschreibebrief bekanntzugeben,

Erfolgt keine Mitteilung imnerhalh 10 Tagen, wird davon ausge-
gangen, dass dem Antrag auf Eintragung in die Liste stattgege-
ben bzw. die Streichung abgelthnt wurde.

Art. 7. — Als wihlbar gelten die Wihler, die am Wahltag min--
Jdestens 18 Jahre alt sind, bereits am 1. Januar vor dem Wahijahr
Mieter baw. Eigentlimer waren, und, falls sie Mieter sind, zum
Zeitpunkt des Eireichens ihrer Kandidatur, thre Miete ordnungs-
gemiss bezahlt haben.

'Weder Ratsmitglieder noch Angehorige der anerkannten Gesell.
schaft noch Angestelite der anerkannten Geesellschaft nooh Fami-
lienmitglieder der Vorerwdhnten, wenn sic mit ihnen zusammen-
‘wehnen, diirfen gewahit wexrden.

Art. 8 — Kandidaturen miissen spitestens sechzig Tage vor der
Wahl eingereicht werden. Sie sind der anerkannten GeseHschaft
per Einschreiben zu iibermitteln oder am ‘Gesellschaftssitz gegen
Empfangsbestiitigung cinzureidhen,

Art. 9. Spitestens am fiinfundsiebzigsten Tag vor dor Wahi
hat dcr Ratdie Wihler einzeln per Binschreibebrief zur Wahl
aufzufordern.

Die ‘Wahlaufforderung muss folgende Angaben enthalten @
Wahltag, Wahinrt sowie den Hussersten Termin fir das Ein-
reichen der Kandidaturen.

Es muss darin erwihnt werden, dass die Wahl von 8.00 bis
12,00 Uhr abgehalten wird.

Die Artikel 7 bis 11 des vorliegenden Erlasses sind im Wort.
laut darin aufzufiithren. :

Der Wortlaut der Wahlaufforderung ist bis zum Wahitag am
Sitz der anerkannten Gesellschaft auszuhéngen,

Art. 10 — Am fiinfzigsten Tag vor der Wahl hat der Rat dle
alphabetisch geordnete Kandidatendiste zu erstellen, Diese Liste
ist am Silz der anerkannien Gesellschiaft auszuhingen und zZwar
je nach Fall, bis zum Wahltag oder bis zu der in Artikel 12
erwithnten Einstellung des Wahlvorgangs bzw. der Verkiindung
der Ergebnisse der kampflosen Wahl.
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Art. 11 — Beschwerden bezliglich der Kandidatenliste miissen
spitestens am vierzigsten Tag vor der.'Wahl per Einschreibebrief
bei der in .Artikel 27 erwihnien Einspruchs- und Kontroll
kommission eingereicht werden,

Die Kommission befindet sofort dariiber und benachrichtigt
den Beschwerdefithrer unverziigiich per Einschreibebrief,

Erfolgt keine Benachrichtigung bis spitestens zum dreissigsten
Tag vor der Wahl, dann gilt die Beschwerde als verworfen. .

Art. 12, — Werden nicht genligend Kandidaturen eingereicht
wm die Anzahl der zur ‘Wahl ausgeschriebenen ordentlichen, Mit-
gliedsposten zu besetzen, dann ist das Wahlverfahren ecinzustellen.

Entspricht die Kandidatenanzahl der Anzahl der zur Wahl aus.
geschriebenen ordentlichen Mitgliedsposten, dann werden die
Kandidaten als kampflos erklirt.

Der Rat stellt die Einstellung des Wahlvorgangs fest oder er
verkiindet die kampflose Wahi. In beiden Fillen. hat er die
Wahler entsprechend zu benachrichtigen.

Arl. 13 — Der Rat gewilhrleistet die materielle Durehfithrung
der Wahl. Er trifft die erforderlichen Vorkehrungen zur Wahrung
des Wahlgeheimnisses.

Es ist ein Wahlbliro ffir je eintausend Wihler vorzusehen.
Mindestens ein Wahlbiiro ist am Sitz der anerkannten Gesellschaft
einzurichten,

Art. 14 — Am zweiundzwanzigsten Tag vor der Wah!l bezeichnet
der Rat die Mitglieder der Wahlblirovorstinde .und des Zghl
bilrovorstandes; er bezeichnet, falls erfordertich, die Ersatzmit.
glieder flir diese Wahlvorstinde,

Die Wahlblirovorstiinde und der Zihlbiirovorstand bastehen aus
mindestens drei Personen, einschliesslich des Vorsitzenden. Der
Vorsitzende ist Mitglied des Rates. Er sucht sich einen Sekretir
unter den wihlbaren Wihlern, die nicht auf der Xandidaten-
liste stehen.

Art. 15 — Am zwanzigsten Tag vor der Wahl bestimmt der Rat
die Gestalt des Stimmzettels, )

Der Stimmzeltel enthdlt : die Bezeichnung der anerkannten
Gesellschaft, das Wahldatum, die Liste der Kandidaten in alpha-
betischer Reihenfolge sowie ein Stimmfeld vor jedem Kandidaten-
namen. Der Rat that dafiir zu sorgen, dass ausreichend Stimm-
zettel zur Verfiigung stehen,

Arxt, 16 ~— Die Kandidaten diirfen bei den Wahl- und Zihlvor-
géngen zugegen sein. .

Art. 11 — Die Wihler werden auf Vorlage des Personalausweises
und der Wahlaufforderung zur Wat! zugelassen,

Wihler, die ohne Wahlaufforderung erscheinen, werden zur
Wahl zugelassen, wenn sie @uf der in den Artikeln 4 bis 6
erwihnten Liste eingetragen sind,

Art. 18 — Der Wihler gibt seine Stimme fiir einen oder mehrere
Kandidaten ah. Der Stimmzettel ist jedoch ungilltig, wenn darauf
mehr Stimmen abgegeben wurden als ordentliche Mitglieder zu
wihlen waren.

Art. 19 — Der Wihler faltet den Stimzettel in vier, so dass seine
Stimmabgabe nicht zu sehen ist, und wirft ihn dann in die vor-
gesehene Urne.

Durch irgendwelche Kennzeichnung, die auf den Wihler
schliessen lassen konnte, wird der Stimmzettel ungiiltig.

Ausser den den Wihler bei der Stimmabgabe iiberreichten
Stimmzetteln, sind alle weiteren Stimmzettel ebenfalis ungtiltig.

Art. 20 — Die Stimmenzihlung erfolgt am Wahltag ab 13 Uhr.

Der Wihlbiirovorstand zihlt die Stimmen, die fiir jeden der
éinzelnen Kandidaten abgegeben wurden und erstellt eine Liste
mit den gewihlten ordentlichen und den Ersatzkandidaten. Uber
diese Vorgiinge hat er ein.Protokoll aufzunehmen.

Er fordert die anwesenden Kandidaten auf, das Protokell zu
unterzeichnen.

Art. 21 — Kandidaten, die die hichste Stimmenanzahl> auf sich
vereinigen konnten, gelen als ordentliche Mitglieder gewahit.

Bei Stimmengleichheit gilt derjenige Kandidat als gewihit,
der eine Wohnung iiber eine héhere Anzahl Jahre hinweg innchat.

Bel Stimmen- und Inhaberjahrengleichheit gilt der &lteste Kan-
didat als gewishlt, :

Unvollstiindige Inhaberjahre bleiben unberlicksichtigt,

Art. 2% — Gelten als gewihlte Ersatzinitgiieder Kandidaten mit
der héchsten Stimmenanzahl, die nicht zu ordentlichen Ausschuss-
mitgliedern gew#hlt wurden, .

Es diirfen nicht melr Ersatmitglieder als ordentliche Mit-
glieder gewihit werden. .

Die Reihenfolgebestimmung der Ersatzmitglieder erfolgt
gemiiss der erhaltenen Stimmenanzahl. Gegebenenfalls kommen
die Absiitze 2 bis ¢ von ‘Artikel 21 zur Anwendung,

Art. 23 — Innerhalb achtundvierzig Stunden nach der Wahl iiber-
mittelt der Zahlblirovorstandsvorsitzende der in Artikel 27
erwihnten Einspruchs- und Kontrollkommission ein Exemplar
des Protokolls des Zahlbiiros per Einschreiben.

\

Innerhalb der gleichen Frist hat der Rat eine Ausfertigung
dleses 'Protokolls am 'Sitz der anerkannten Geselischaft auszu
héngen sowie jedem Kandidaten ein weiteres Exemplar davon
zuzustellen, .

Art. 24 — Jeder Kandidat kann innerhalb acht Tagen nach der
Wahl eine Beschwerde per Einschreiben bei der in Artikel 27
erwihnten Einspruchs- und Kontrollkommission einreichen.

Letztere hat sofort daritber zu befinden und dem Beschwerde-
fihrer sowie dem Rat- die gefiillte Entscheidung unverziiglich
per Einschreiben mitzuteilen.

Erfolgt keine Benachrichtigung innerhaib drelssig Tagen nach
der Wahl, dann gilt die Beschwerde als verworfen. .

Art. 25 — Ordentliche Mitglieder, die die in Artikel 7 Absatz 1
angegebenen Bedingungen nicht mehr erfiillen, verlieren ihre
Eigenschaft als Ausschussmitglied.

Der Rat bestitigt, dass der Betreffende kein Ausschussmitglied
mehr ist und teilt ihm dies per Einschreibebrief mit.

Innerhalb acht Tagen nach Erhalt der Benachrichtigung kana
der Betreffende eine Beschwerde bei der in Artikel 27 erwahnten
Einspruchs- und Kontrollkommission per Einschreiben einrei-
chen.

Letztere hat sofort dariiber zu befinden und dem Beschwerde.
tiuhrer sowie dem Rat die gefillte ‘Entscheidung unverziiglich
per Einschreiben mitzutellen.

Erfolgt keine Benachrichtigung innerhalb dreissig Tagen nach
Versand der Beschwerde, dann gilt sie als abgelehnt.

Art, 26 — Gehort ein ordentliches Mitglied dem Ausschuss nicht
mehr an oder ist seine Amtszeit abgelaufen, dann ist es durch
ein Ersatzmitglied entsprechend der in Artikel 22, Abs. 3, ange-
gebenen Reihenfolge zu ersetzen.

‘Mit weniger als 3 Mitglieder hat
gemisse Zusammensetzung mehr.

Art. 27 — Fiir die Wallonische Region wird eine Einspruchs- und
Kontroltkommission, im weiteren Verlauf « die Kommission »
genannt, eingesetat,

Sie hat folgende Zusammensetzung :

— einen von der Wallonischen Regionalexekutive bezeichnetett
Vorsitzenden;

— zwel unter den Beamten des Niveaus 1 der Verwaltung
flir  Wohnungswesen durch den zusténdigen Minister flir
Wohnungswesen bezeichnete Mitglieder;

~— zwei durch den Verwaltungsrat der Nationalen Wohnungs-
baugesellschaft bezeichnete Mitglieder, die unter den ordnungs.
gemédss dem Niveau 1 der franzdsischen Sprachgruppe
zugeordneten Bediensteten ihres Personals ausgewihlt wurden,

Der Sitz der Kommission wird bei der Verwaltung fiir Wohnungs-
wesen eingerichtet. ‘

Das Sekretariat der Kommission wird durch die Verwaltung
fiir Wohnungswesen gewihrleistet,

Ausser den in den Artikeln 6, 11, 23, 24 und 25 erliutertett
Zustindigkeiten besitzt die Kommission eine allgemeine Kontyoll-
befugnis flir das Wahlverfahren,

der Ausschuss keine ordnungs:

KAPITEL II — Aufgabe und Tétigkeit -

Art. 28 — Der Ausschuss muss in den folgenden Angelegenhelten
um ein Gutachten ersucht werden :

1. Die Beziehungen zwischen der anerkannten Gesellschaft undg
den Eigentlimern und Mietern séwie die Information iiber Rechte
und Pflichten beider Beteiligten; .



BELGISCH STAATSELAD — §.2.1984 — MONITEUR BELGE

1863

%

2. Die Belreuung sowie soziale und kulturelle Titlgkeiten in

Gebiiuden und Gebiiudekomplexen, wollir, die Gesellschalt zustin-

slig ist;

3. Unterhalt und Instandseizung der Wohnungen und deren
Zugange;

4. Jahresabrechnung der ihrer Beschaffenheit entsprechend
aufgeteilten Nebenkosten und dle Hbhe der enisprechenden Vor
schusszahlungen; .

B. Allgemeine Massnahmen, die fiir das Einziehen von aus-
stichenden Micten und Nebenkosten zu veranlassen sind;

6. Die Hausordnung.

Bine Stellungnahme des Ausschusses kann fiir alle welteren
Angelegenheiten beantragt werglen, die irgendwie mit dem Zweck
der ancrkannten Goesellschaft in Verbindung stehen.

‘Stellungnahnien diirfen sich nie auf persénliche Fiille bezichen.

Art. 29 — Sofort nach seiner Einsetzunyg wihlt der Ausschuss
unter scinen Milgliedern einen Vorstand der zumindest einen
Vorsitzenden und einen Schriftfithrer umfasst, Der Vorsilzende
des Verwaltungsrates der snerkannlen Geselischaft ist unwver-
ziiglich tber die Zusammenselzung des Vorstandes in Kenntnis
zZu setzen,

LEr verabschiedet cine Betriebsordnung und dibermiticlt sie dem
Verwaltungsratsvorsitzenden der anerkannten Gesellschaft.

Ausschuss und Verwaltungsralsvorsitzender der aperkannten
Gesellschaft baw. dessen Verlreter vereinbaren wie die fiir den
ordentlichen Betrieh des Ausschusses erforderliche Nachrichien-
itbermittiung zu erfolgen hat. .

Art. 30 — Die Stellungnahmen brw. Gutachten des Ausschusses
werden mit Stimmenmehrheit der Mitglieder verabschiedel.

Art, 31 — Jedes Quartal hat der Ausschussvorsitzende auf
Ersuchen des Verwaltungsratsvorsitzenden der anerkannten
Gesellschaft oder dessen Stellvertreters den Ausschus zu einer
Versammlung zusammenzurufen. An dieser Versammlung nehmen
cin oder mehrere Vertreter der anerkannten Gesellschaft teil,
um die vom Verwaltungsrat der anerkannten Geselischaft bean-
traglen ‘Stelungnahmen zu behandeln,

Der Verwaltungsratsvorsitzende der ancrkannten Gesellschaft
bzw. dessen Vertreter erstellt die Tagesordnung f{iir diese Ver-
sammlung und fiihr! ebenfalls den Vorsitz.

Die weiteren Bedingungen fiir die unter Absalz 1 erwihnten
Versammlungen einschliesslich der dafir am besten gegeigneten

- Wochenlage sind gemeinsam vom Verwaltungsratsvorsitzenden

oder seinem Vertreter und vom Ausschussvorsilzenden festzu-
setzen.

Das Gutachten muss innerhalb 10 Kalendertagen nach der
Versammlung erteill werden, im Laufe derer der Antrag behan-
delt wurde, Erhélt der Verwaltungsvatsvorsitzende der aner-
kannten Gesellschaft keinen Bescheid bis zum Ablauf der
erwidhnten- ¥rist, dann gilt das Cutachten als glinstig.

Art. 32 - Yalls der Verwaltungsiorsitzende der anerkannten-
Gesclischaft oder sein Vertreter und der Ausschussvorsitzende
beziiglich der unter Artikel 31 Absatz 3 angegebenen Bedin.
gungen keine Einigung erzielen konnen, dann entchc®let die
Nativnale Wehnungsbaugesellschaft.

Art. 33 — Sollte im Laufe eines Quartals keine Versammlung
gemiss Artikel 31 statigefunden haben, dann beruft der General-
direktor der Nationalen Wohnungsbaugesellschaft auf Antrag des
Ausschussvorsitzenden oder des Verwaltungsratsvorsitzenden der
anerkannten Gesellschaft bzw. dessen ‘Vertreters cine Versamms-
lung ein, dic unter seinem Vorsitz im folgenden Quartal statt-
finden muss.

Art. 34 - Talls der Rat ohne vorherige Leratung mit dem Aus-
schuss eine Entscheidung in eciner der in Arlikel 28 Absatz 1
erwihnten Angelegenheiten triff, dann gilt diese Entscheidung
ais aufgehoben,

Art. 35 — Der vorliegende Erlass tritt am 30, November 1983
in Kraft.

Arl. 36 — Der zustdindige Minister fiir Wohnungswesen ist mit
der Durchfithrung des vorlicgenden Erlasses heauftragt.

Briissel, den 1. Dezember 1983,

Der Minister der Wallonischen Region fiir Wohuungswesen
und Informatik,

J. MAYENCE

Der Minister-Priisident der Wallonischen Regiou,
zustindig {lr die Wirtschaft,

J.-M. DEHOUSSE

VERTALING

WAALSE GEWEST

N. 84 — 275

Besluit van de Waalse Gewestexceutieve (ot va‘stsielllng van de samenstelling,

¥

de opdracht en de werking van de Adviesraad

voor huurders en elgenaars, ingesteld bij de raad von beheer van elke door ¢e Nationale Maatschappij voor de Hulsvesting

erkende maatschappij

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Ruad van Slate, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
3e augustus 1982 door de Minister van het Waalse Gewest voor
de Huisvesting verzocht hem van advies te dienen over een ont
werp van hestuit van de Waalse GewesteXxccutieve « tot vaststel
ling van de opdracht en de werking van de adviesraden voor
huurders en eigenaars, ingesteld bij de door de Nationale Maal-
schappij voor de Huisvesting crkende maatschappijen », heeft
de 18e vklober 1983 het volgend advies gegeven: )

Voérafgaande opmerking

Het ontwerp-besluit beoogt de uitvoering van het artikel 77bis,
dat bij decreet van 28 januari 1983 is opgenomen in de Huis-
vestingscode.

« Artikel 77bis. § 1. ‘Volgens deze bepaling wordt bij de raad
van heheer van elke door de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting erkende muaatschappij een Advicsraad van huurders
en eigenaars ingesteld,

§ 2. De opdracht, de samenstelling en de werking van de Raad
worden vastgesteld bij besluit van de ‘Waalse Gewestexecutiéve,
na advies van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting.

¥ 3. De crkende maatschappij verstrekt san de Raad alle in-
lichtingen die nodig zijn voor de goede werking ervan, »

Het ontwerp-besluit heeft slechts betrekking op de opdracht
en de werking van de adviesraden van huurders en eigenaars.
De samenstelling van deze raden zal, volgens de gemachtigden
van de :Minister, bij een later besluit worden geregeld.

Deze splitsing van de uitvoeringsranatregelen van het boven-
gemelde artikel 77bis heeft ecn schaduwzijde, hoewel er geen
juridisch bezwaar tegen bestaal. Zo is het moeilijk een degelijké
beoordeling te geven van de meerderheidsregel, die vervat is in
artikel 4, 2¢ lid van het ontwerp, bij gebrek asn informatic be-
treffende het aantal en de hevoegdheid der leden van de raden.

Het huidige advies wordt uitgebracht en de ecrin opgenomen
‘eksten worden voorgesteld met dit voorbehoud. -
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iGezien het doel van het ontwerp en aangdczien het geen weer.
slag heeft op de financign van het Gewest, 1ijkt het advies van
de Inspecteur van Finanecign niet wettelijk vereist. Het 2e lid
zou dus weggelaten kunnen worden,

Het is niet noodzakelijk om de datum van het advies van de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting te vermelden,

Bepalend gedeelte

Artikel 1
Het geven van Jefinities van « de adviesraad w, « de maat-
schappij », « de huurder », « de eigenaar », zoals gedaan wordt
in dit artikel, biedt meer nadelen dan voordelen, :

De definities van « de adviesraad » en « de maatschappij »
blijken. voldoende uit de context, vooral wanneer men de redactio
in aanmerking neemt, die hierna zal worden voorgesteld voor
artikel 2, dat het artikel 1, 1e lid, zal worden. ’

\Aan de termen.« de huurder » en « e eigenaar » zou het
onbtwerp geen andere betekenis kunnen verlenen dan de gebrui-
kgliﬁke, zonder het decreet van 26 januari 1983 tot aanvulling
van Titel I van de Huisvestingscode, dat aan deze code een
artikel 77bis heeft toegevoegd, tegen té spreken, vermits moet
worden verondersteld dat het decreet ze opvat in hun gebruike-
lifke betekenis, aangezien het er zelf geen definitie van geeft.

In de tweede plaats kan men zich afvragen waarom de definitie
van « de huurder » de mogelijkheid van de mondelinge huur-
overeenkomst uitsluit, '

Artikels 2 en 3/(die het artikel 1 worden)

Het spreekt vanzelf dat de animatie en de sociale en culturele
activiteiten, waarvan sprake is in punt 2" van paragraaf 1 van
artikel 2, moeten heantwoorden aan de doeleinden van de maat-
schappij.

Volgens paragraaf 2 van artikel 2, « doen de gegeven adviezen
geen afbreuk aan het beslissingsrecht en de verantwoordelijkheid
van de maatschappij ».

Aangezien het ontwerp de opdracht en de werking van advies-
raden regelt, spreekt het vanzelf dat deze niet in de plaats mogen
treden van de organen der huisvestingsmaatschappijen,

Paragraaf 2 van artikel 2 Is bijgevolg overbodig.

De artikels 2 en 3 zouden één enkel artikel kunnen vormen,
opgesteld als volgt :

« Artikel 1, Het advies van de adviesraad van huurders en
eigenaars, hierns « de Adviesraad » genoemd, die bij artikel 77big
van de Huisvestingscode is ingesteld bij de raad van beheer van
iedere door de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting er:
kende maatschappij, moet gevraagd worden voor de volgende
aangelegenheden ¢

1° de betrekkingen tussen de erkende maatschappij en de
eigenaars en de huurders, en de informatie betreffende de rech-
fen en de verplichtingen van de ene zowel als van de anderen;

2° de animatie en de soclale en culturele activiteiten in de
gebouwen of gebouwencomplexen, die van de maatschappij af-
hangen; :

3" het onderhoud en de hernieuwing der woningen en hun
omgeving; \

4* de jaarlijkse afrekening der lasten, ingedeeld volgens hun
aard en het bedrag der betreffende voorschotten; .

v° de te treffen algemene maatregelen yoor de invordering
van de achterstallige huren en lasten;

8° het huishoudelijk reglement der gebouwen.

Het advies van de Adviesraad kan gevraagd worden voor elke
andere aangelegenheid, die overeenstemt met de doeleinden wan
de erkende maatschappij.

‘Geen enkel advies mag betrekking hebben op individuele
gevallen, »

Artikels 4, 5 en 6:(die de artikels 2 en 3 worden)

Het artikel 5 beperkt zich ertoe artikel 77bis, ' 3, van de Huis-
vestingscode over te nemen, wat betreft het verstrekken aan de
Adviesraad van dé inlichtingen die nodig zijn voor zijn goede
werking. Het heeft slechts een eigen draagwijdte ten aafizien van
de modaliteiten van deze verstrekking,

Uit de ‘inlichtingen die aan de Raad van State zijn verstrekt
blijkt dat, volgens de hedoeling van de Executieve, de crkende

(1) Zie de artikels 8, 9 en 87 van deze bijzondere avet,

maatschappij in haar beirekkingen met de Adviesraad vertegens
woordigd wordt door de voorzitter van hasr raad van beheer of
.doord-zirin gemachtigde, Het ware nuttiz dat de tekst dit preci-
seerde.

De artikels 4, 5 en € zouden artlkel 2 en artikel 3 kunnon
Vormen, die als volgt zijn opgesteld ;

« ‘Artikel 2. Zodra hij geinstalleerd “is, verkiest de Adviesraad
onder zijn leden een burean dat tem minste bestaat uit een voor-
eitter en een secretaris. Hij geeft de woorzitter van-de raad van
beheer wan de erkende maatschappij onmiddellijk kennis van de
samenstelling van het bureau,

®ij keurt een huishoudelijk reglement goed en deelt het mede
aan de’ wvoorzitter van de raad vanm beheer der erkende maat-
schappij. '

De Adviesraad bépaalt, in gemeen overleg met de voorzitter
van de raad van beheer der erkende maatschappij of ziin de-
machtigde, de wijze waarop de inlichtingen, die nodig zijn voor
zijn goede werking, worden verstrekt,

Artikel 3. De Adviesraad brengt zijn adviezen it bij nicerder-
heid van stemmen van de leden, waaruit hij is samengesteld.,

Het mandaat der leden van de Adviesraad is onbezoldigd. »
Artikels 7 en 8 (die het artikel 4 worden) '

{Volgens de inlichtingen die aan de Raad wan State zijn ver-
strekt, kan de Adviesraad slechts een advies uitbrengen, wanneer
een verzoek tot hem is gericht door het verantwoordelijke orgaan
van de erkende maatschappij en nadat dit verzoek is besproken
Op een vergadering, die door de vertegenwoordiger of de ver-
tegenwoordigers van de erkende maatschappij is bijgewoond.
Volgens deze zelfde inlichtingen sluit dit niet nit, dat de Advies-
raad de bespreking van het .verzoek om advies bij een latere
vergadering kan voortzetten in afwezigheid van de vertegenwoor-
digers van de erkende maatschappij, op voorwaarde dat het advies
wordt uitgebracht binnen tien dagen na de eerste vergadering,
Het wordt zelfs niet uitgesloten, dat de raad officieuze vergade-
ringen kan beleggen met het vog op adviezen die hem later
zouden kunnen gevraagd worden,

De artikels 7 en 8 zouden bijgevolg een artikel 4 kunnen vor-
en, dat als volgt is opgesteld :

« drtikel 4. Ten minste eenmaal per kwartaal, op verzoek van
de voorzitter van de raad van beheer van de erkende maatschap-
pij of zijn gemachtigde, roept de voorzitter van de adviesraad
deze raad bijeen voor een vergadering die door é&én of meer
vertegenwoordigers van de erkende maatschappij wordt bijgex
woond en waarop de door de raad van beheer van de erkende
maatschappij ingediende verzoeken om advies worden besproken,

De voorzitter van de raad van beheer van de erkende maat-
schappij of zijn gemachtigde stelt de dagorde van de vergadering
op en bekleedt er het voorzitterschap van. .

De overige schikkingen van de in het eerste lid bedoelde
vergaderingen, met inbegrip van de keuze van de meest geschikte
dagen van de week, worden in gemeen overleg vastgesteld door
de voorzitter van de raad van beheer of zijn gemachtigde en de
voorzitter van de adviesraad.

Het advies wordt uitgebracht binnen tien kalendetdagen na
de vergadering, waarop het verzoek om advies werd hesproken.
Indien, bij het verstrijken van deze termiin, geen advies is mede-
gedeeld aan de voorzitter van de raad van beheer van de erkende
maatschappij, dan wordt het advies geacht gunstig te zijn,

Artikels 9 en 10

L. Het artikel 9 en het artikel 10 van het ontwei‘p belasten de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting met de opdrachten
die zij bepalen.

(Artikel 6, § 1, IV, van de bijzondere wet van 8 augustus 1080
tot hervorming der instellingen rangschikt de huisvesting onder
de aangelegenheden die aan het Gewest zijn toegewezen,

Maar de bijzondere wet heeft — zelfs op termijn — de natio-
nale instellingen van openbaar nut, die bevoegd zijn woor de
aangelegenheden die aan de ‘Gemeenschappen en de Gewesten
zijn overgedragen, niet ontbonden. Zoals haar artikel 66, 3e lig,
aangeeft, heeft zij enkel de « herstructurering » van deze « para.
statale instellingen » in het vooruitzicht gesteld, dat wil zeggen
hun ontbinding door een latere nationale wet en hun eventuele
vervanging door instellingen van openbaar nut of besturen, die
zouden worden opgericht door de bevoegde overheden der Ge-
meenschappen of Gewesten i(1), .
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Op 1 april 1983, heeft de Regering bij het bureau van de
Kamer vam Volksvertegenwoordigers cen wetsoniwerp ingediend,
houdende opheffing of herstructurering van sommige instellingen
van openbaar nut (Parl, - Besch, Kamer, Zitling  1982-1983,
nr, 623/1).

Toen de Raad wvan State door de Waalse Gewestexecutieve
verzocht werd haar van advies te dienen over het ontwerp, dat
later het decrect van 26 januari 1983 tot aanvulling van Tite] 11
van de Huisvestingscode is geworden, beoogde het ontwerp niet

enkel de instelling van adviesraden van huurders en eigenaars.

‘Maatschappij voor de Huisvesling
evkende maalschappijen die hun werkzaamheden in hot Waalse
Gewest uitoefencn, maar eveneens bij de Nationale Maatschappij
zelf, voor zover zij natuurlijk, haar werkzaamheden uitoefent in
het Waalse Gewest.

In zijn advies van 5 okiober 1882, nr, L. 14.890/9, heelt de
Raad van State, afdcling wetgeving, opgemerkl dat het ontwerp
de bevoegdheid van het Gewest overschreed in zijn bepalingen,
die ertoe strekten een adviesraad 'van eigenaars en huurders in
te stellen voor de sociale woningen die behoren tot de bevoegd-
heid van de Nationale Maatschapplj voor ‘de Huisvesting zelf,
De Raad van State heeft zich als volgt uitgedrukt <. ‘ :

« (Verl.) Het ontwerp geeft geen aanleiding tot een bijzondere
opmerking voor zover het bcoogt cen adviesraad wan huurderg
en eigenaars in te stellen bij de door de Nationale ‘Maatschappij
voor de Hujsvesling erkende maatschappijen die hun werkzaam-
heden uitocfenen in het Waalse Gewest, »

Maar de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting wordt
beschouwd als één van de « parastatale instcllingen » waarvan
sprake is in artikel 66, lid 3, van de bijzondere wel tot her-
vorming der instellingen van 8 augustus 1980, cn waarvan de
« herstrutturering » noodzakelijk is. 2ij wordt uitdrukkelijk
vermeld in de memorie van toelichting van het wetsontwerp
dat aan de basis ligt van de wet van 8 augustus 1980, ¢ tussen
de parastatale instellingen die moeten worden aangepast in
functic van de autonomie ». (Parl. besch. Senaat, zitting 1979
1980, 434, nr. 1, blz. 51-52). *

Zolang deze herstructurering niet effectief is verwezenlijkt,
blijft de Nationale Maatschappii voor de Huisvesting de enige
instelling van het gchele land en behoudt haar vroeger statuut,
Dit statuut, net zoals dat van elke andere nationale openbare
instelling, zou niet kunnen gewijzigd worden door cen gewestelijk
decrect. De cerste paragraaf van artikel 77bis, die het ontwerp
in de huisvestingscode wil invoeren, zou dus niet van Locpassing
zijn op de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting, die nijot
onder de bevoecgdheid ressorteert van de Waalse Gewest.
raad » (1).

De Waalse Gewestexgeutieve heeft een onlwerp-decreet inge.
diend met als docl het instellen van een adviesraad voor huur-
gers en elgenaars, « uitsluitend bij de raad van beheer van
clke door de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting erkende
maatschappij » (2). - .

Zoals de Minister heeft verklaard voor de Commissic voor de
Huisvesting, werd het toepassingsgebied van het ontwerp-decreet
op die manier beperkt om rekening te houden met de opmerking
van de Raad van State, (3).

De artikels 9 en 10 van het ontwerp-besluit dat thans wordt
s onderzocht, willen op geen cnkele manier het statuut van de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting wijzigen. Deze arti-
kels hebben immers tot doei deze nationale maatschappijen de
opdrachten toe te vertrouwen die door deze artikels worden
bepaald. Ten opzichte van de bepalingen — met kracht — van
wet die de huisvestigingscode vormen, en die in het bijzonder
het statuut en de activiteiten van de nationale maatschappij
regelen, zijn de opdrachten waarvan er sprake is, uitvoerings-
opdrachten; ze zijn overigens van zuiver administratieve aard en
hebhen ecn zeer beperkte draagwijdte.

In het algemeen heeft de onderlinge onafhankelijkheid van
de overheden van de Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten

bij de «door de Nationale

(1) Doc. Waalse Gewestraad 1982-1983, nr. 41/1, blz, 4.
(2) Voornoemd document.
(3) Verslag uitgebracht door de heer Donnay,

.

in naam van de

als gevolg dat een Gewestraad niet bevoegd is een overheid die
ressorteert onder een nationale instelling van openbaar nuf, een
verplichting op te leggen en dat die raad dan ook niet bovoegd
is om een dergelijke overheid met cen opdracht te belasten,

die hij zou kunnen en moeten uitvoeren.

Men toet echter rekening houden met het principe van de
continuiteit van de openbare dienst, een principe waarvan arti-
kel 94 van de bijzondeze wet de toepassing regelt (4),

Rekening houdenfl met dit principe, dat aan voormeld artikel
cen zeer ruime draagwijdie wil geven, kan worden aangenomen
dat de Gewestexecutieve de Nationale Maatschappii voor de
Huisvesting, met de aangeduide opdrachien kan belasten tot op
het ogenblik dat deze laatste zou zijn onthonden en vervangen
door ecn instelling yan openbaar- nut of cen eigen bestuur
- vaor het Waalse Gewest, Het spreekt vanzelf dat op dat moment
de gewestelijke overheid die in de plaats komt van de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting, moet worden aangewezen.

11, Het ontwerp, inzonderheid artikel 8 hiervan, geeft niet aan
welke de sanclic is voor het nict naleven van de verplichting
om de Adviesraad van huurders en eigenaars te raadplegen
omtrent één van de in artikel 2 (dat artikel 1, Ie lid van de
voorgestelde tekst wordt) bedoelde onderwerpen.

Weliswaar bepaalt artikel 9 van het ontwerp dal in een der-
gelijk geval, « .. de Nationale Maatschappij voor de Huis
vesting, op verzoek van de meest gerede partij, van ambtswege
de Advicsraad en de maatschappij tot ecn vergadering oproept,
waarvan zij het voorzitterschap op zich neemt en die tijdens
het volgende kwartaal moet worden gehouden ». Deze bepaling
verstrekt nochtans geen enkel antwoord op de vragen, enerzijds,
of het raadplegen van de Adviesraad, volgens de opstellers van
het ontwerp, een substantisle formaliteit is, en anderzijds, wat
. dan nog het doel zou zijn van een vergadering die plaats zou-
* hebben nadat de beslissing reeds zou zijn genomen, voér welke
beslissing de Adviesraad had moeten geraadpleegd worden,

Uit de inlichtingen die aan de Raad van State zijn verstrokt
blijkt dat de raadpleging, volgens de opstellers van het ontwerp,
gcen substantiéle formaliteit is, en dat het niet naleyven ervan
alleen maatregelen vanwege de Nationale Mzaalschappij voor de
Huisvesting ten aanzien van de erkende maatschappij, ten gevolge
zou kunnen hehben.

een’ dergelijke
t van artikel 2

Afgezien van het betwijfclbare effect van -
sanclie moet ook worden opgemerkt dat, de teks
{dat het artikel 1, e lid wordt), zoals hij is opgesteld, het gevaar,
}oopt, het gerecht waarbij eventueel een rechisgeding aanhangig
15, ertoe aan te zeiten om te overwegen dat dit lid werkelijk
ecn substantidgle formaliteit oplegt, bij gebrek waaraan het een
groot deel van zijn nuttig effect zou verliezen., .

Een andere oplossing zou erin hestaan de beshsuing die zou
atncmen zijn aangaande één van de in artike] 2 (dat het artikel 1,
le lid wordl) bedos.de onderwerpen wan rechtswege te schorsen
indien de Adviasraad niet werd geraxdpleegd. Het spreckt varzelf
dat een dergelijke oplossing in een uitd.ukkelijke bepaling, van
het ontwerp zou moeten worden omgezet,

IIL De artikels 9 en 10 zouden logischerwijze onderling moe-
ten worden verwisseld. Om redenen onder 11 uiteengezet, beporkt
de Raad van State er zich toe de volgende tekst als het
artikel 10 (dat het artikel 5, wordt) voor te stellen, waarbij
de keuze van de oplossing, die in het arlikel 6 (ex 9) zal
zijn vervat, vanzelfsprekend onafhankelifk zal zijn van een beslis-
sing die door de Sxecutieve dient te worden genomen ;

« Artikel 5, -Indien de voorzitter van de raad van behcer
van de erkende maalschappij of zijn gevolmachtigde, en de
voorzitter van de Adviesraad het niet eens kunnen worden
omtrent de in artikel 4, 3e lid, bedeelde schikkingen, dan wordt
de beslissing door de Nationale Maatschappij voer de Huis-
vesting genomen. »

Commissie vaor de Huisvesting, doc. Waalse Gewtstraad, 1932-

<

(4) Zie evencens artikel 46 van e gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming derinétcllingcn.
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Slotopmerking

Het is niet aangewezen een dergelijk kort besluit in hoofd
. stukken in te delen.
De Kamer was samengesteld uit :
De heren : .
P. Tapie, voorzitter;
Ch. Huberlant; P. Fincotur, staatsraden;
R. Pirson; C. Deschamps, bijzitters van de afdeling wetgeving;
Mevr. M. Van Gerrewey, grifiier:

Het Verslag werd uitgebracht door de heer P. Charlier, audi-
teur,

De griffier,
M. Van Gerrewey.

De voorzitter,
- P. Tapie,

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
26e oktober 1983 door de Minister van het Waalse Gewest voor
de Huisvesting en de Informatica verzocht hem, binnen een ter
mijn van ten hoogste drie dagen van advies te dienen over een
ontwerp van besluit van de Waalse Gewestexecutieve « tot vast-
stelling van de samenstelling van de adviesraden voor huurders
en eigenaars, ingesteld bij de raad van behcer van elke door de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting erkende maat-
schappij », heeft de 3e movember 1933 het volgend advies gege-
ven :

Opschrift

Het opschrift zou eenvoudiger kunnen opgesteld worden als
volgt, naar het voorbeeld van het opschrift van het door de Raad
van State onder het nr. L 15.690/2 onderzochte ontwerp var
besluit van de Waalse Gewestexecutieve 1

« Besluit van de Waalse ‘Gewestcxecutieve tot vaststelling van
de samenstelling van de adviesraden voor huurders en eigenaars,

. ingesteld bij de door de Natibnale Maatschappij voor de Huis-
vesting erkende maatschappijen ».

Aanhef

Het is niet nodig de datum van het advies van de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting te vermelden.

Daarentegen dient het 3e lid te worden vervangen door de
gebruikelijke formule « Gelet op het advies van de Raad van
State; ».

Onderzoek der artikelen

© Artikel 1
Er zijn meer nadelen dan voordelen verbonden aan het geven

van de begripsbepalingen van adviesraad, maatschappij, huurder

en eigenaar, zoals het artikel doet.

De begripsbepalingen van adviesraad cn’ maatschappij blijken
voldoende uit de context, vooral rekening houdend met de redactie
die hierna voor artikel 1 zal worden voorgesteld.

Wat de begripsbepalingen van huurder en eigenaar betreft,
kan het ontwerp aan die woorden geen andere dan hun gebruike-
lijke betekenis geven zonder het decreet van 26 januari 1983 te
overtreden tot -aanvulling van titel II van de Huisvestingseode,
waarbij een artikel 77bis in de eode wordt ingevoegd, aangezien
moet worden verondersteld dat het decreet die woorden in hun
ge\»\;one betekenis gebruikt, cmdat het zelf geen begripsbepalingen
geeft, .

De hierna voor artikel 1 (ex 19) voorgestelde tekst vermeldt
evenmin als de tekst van het ontwerp, noch de datum waarop
het aantal van de erkende maatschappij afhangende woningen
in aanmerking wordt genomen, noch of het eventueel kan gaan
om woningen die nog niet bewoonbaar en, bij voorbeeld, in aan-
‘bouw zijn. Het is de taak van de Execcutieve om te oordelen of
de tekst dienaangaande niet nauwkeuriger dient te worden opge-
.steld, bij voorbeeld door er een derde lid aan toe te voegen,

" ding gemaakt van plaatsvervangers.

-

Artikelen 4 en 5

Zoals zij zijn opgesteld, leggen die artikelen de nadruk op de
betekening van de beslissing van de raad van beheer, in plaats
van op de beslissing zelf, waarnaar slechts implicite wordt ver-
wezen. Aan die werkwijze mogen dan al geen nadelen verbonden
zijn voor de computatie van de termijnen, maar dat is evenwel
niet het geval voor de gevolgen Van ofwel het ontbreken van een
beslissing, ofwel een na het verstrijken van de in de tekst
bepaalde termijn genomen of betekende beslissing. ’

In de hierna voorgestelde tekst voor het volledige ontworpen
besluit is daarvoor een oplossing gegeven. Zij is gebaseerd op
een opportuniteitskeuze waarvoor gedeeltelijk is uitgegaan van
de in het ontwerp gemaakte kéuze betreffende de gevolgen van
het ontbreken van een beslissing van de Commissie van beroep.
Varézelfspre'kend is het e taak van de Exccutieve om daarover te
oordelen.

. Artikel 18 ,

Het ontwerp laat de kiezer toe voor een of voor verschillende
kandidaten te stemmen voor zover zijn aantal stemmen het aantal
zetels waarin moet worden voorzien, niet overschrijdt. Maar het
ontwerp vermeldt het relatief gewicht van elke stem niet.

Uit de aan de Raad van State medegedeelde gegevens blijkt
dat elke op een kandidaat uitgebrachte stem, overeenkomstig de
bedoeling van de Executieve, de waarde van &én stem zal hebben,
zodat de kiezer die zal hebben gestemd op minder kandidaten
dan het aantal zetels waarin moet worden voorzien, zijn stem-
mogelijkheden niet zal hebben uitgeput.

Artikel 21

In dit artikel wordt voor de eerste keer in het ontwerp mek

Het verdient aanbeveling het bestaan van die categorie leden
uitdrukkelijk te bepalen in artikel 1 van de voorgestelde tekst.

Rekening houdend met de voormelde opmerkingen en vorm-
verbeteringen -~ inzonderheid wat de logische volgorde van de
artikelen betreft — die geen bijzondere toelichting vergen, wordt
vg-cﬁ-] het volledig bepalend gedeelte de volgende tekst voorge-
steld : .

« Artikel 1 (artikel 19 van het ontwerp). De bij artikel 77bis, § 1
van de Huisvestingscode ingeste;de Adviesraad voor huurders on
eigenaars, bij de raad van behéer van elke door de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting erkende maatschappij is samen-
,lgegteld uit gewone leden en, eventueel, uit plaatsvervangende
eden.

Er zijn 5, 7 ‘of 9 gewone leden, naargelang het aantal door de
k]ezers_ betrokken woningen die afhangen van de erkende maat-
§-ch;£p12j,0taeger is dan 1000, lager dan 2 000 of gelijk is of hoger
1S gan .

Artikel 2 (artikel 14 van het ontwerp). Om de vier jaar wordt
op de tweede zaterdag van mei verkiezing gehouden van de leden
van de Adviesraad voer huurders en eigenaars, hierna « de Advies-
raad » genoemd.

De verkiezing heeft plaats itussen 8 en 12 uur.

Artikel 3 (artike! 2 en artikel 3 partim van het ontwerp). De
leden van de Raad worden verkozen door de personen die op
1 septem'ber van het jaar dat het verkiezingsjaar voorafgaat, huur-
der of eigenaar waren en de woning werkelijk betrokken.

De stemming is niet verplicht.

Artikel 4 (artikel 8 partim van het ontwerp). Vier maanden
voor de verkiezing stelt de raad van beheer van de érkende maat-
s_chappij, hierna « de raad van beheer » genoemd, een alfabe-
tische lijst op van de kiezers, Gedurende de daaropvolgende twee
weken wo;dt de lijst, samen met de tekst van dit besluit, uit-
gehangen in de zetel van de erkende maatsehappij.

Artikel 5 (artikel 4 van het ontwerp). Tijdens de bij artikel 4+
vastgestelde bekendmakingstermijn kunnen de in artikel 3, 1e lid
bedoelde huurders en cigenaars, verzoeken om hun inschrijving
of om de schrapping van inschrijvingen die zij beschouwen als
zijnde onregelmatig.

De bezwaarschriften moeten bij ter pest aangetckende brief
worg_en gerichif aan de erkende maatschappij of tegen ontvang-
bewijs worden ingediend bij de zetel ervan.
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Binnen de acht dagen na e ontvangst van het bezwaarschrift
zal de raad van beheer zich erover uitsprcken en aan de opsteller
-van het bezwaarschrift onyerwijld kennis geven van zijn beslis
sing.

Bij ontstentenis van een kennisgeving binnen de (..) dagen
na het opsturen of het indienen van het bezwaarschrift, wordt
de inschrijving geacht goedgekeurd of de schrapping geacht ver-
worpen te zijn. ‘

Artikel 6 (artikel 5 van het ontwerp). Binnen de acht dagen
na de betekening van de beslissing van de raad van beheer of,
naargelang het geval, na het verstrijken van de in het artikel 5,
3e lid, vastgestelde termijn_van (..) dagen, kan de opsteller
van' het bezwaarschrift bij ter post aangetekende brief beroep

instellen bij de in artikel 27 bedoelde Commissie van Beroep-

en Toezicht.

De Commissie neemt een beslissing binnen de tien dagen ma
het ontvangen van het beroep. Zij geeft de opsteller van het
bezwaarschrift en de raad van beheer onverwijld bij ter post aan-
Betekende brief, kennis van haar beslissing.

Bij 'ontstentenis van eén kennisgeving binnen de, (/) dagen,
wordt de gevraagde inschrijving geacht aanvaard of de schrapping
geacht geweigerd te zijn,

Artikel 7 (artikel 6 van het ontwerp). Zijn verkieshaar, de
kiezers die ten minste 18 jaar oud zijn op de dag der verkiezin-
gen, die huurders of eigenaars zijn en het reeds waren op
1 januari van het jaar dat het verkiezingsjaar voorafgaat en die,
wat de huurders betreft, in orde zijn met de betaling van hun
huur op het ogenblik dat =ij hun kandidatuur indienen.

»

Per duizend kiezers wordt één stembureau ingericht. Ten
minste één bureau wordt er in de zetel van de erkende maat-
schappij ingericht.

Artikel 14 (artikel 12 partim van het ontwerp). De iweeén.
twintigste dag voor de verkiezing, duidt de raad van beheer de
leden aan van het stembureau en van het stemopnemingsbureau;
z0 nodig duidt hij ook de plaatsvervangende leden van die
bureaus aan. :

De stembureaus.on de stemopnemingsbureaus bestaan uit ten
minste 3 personen, waaronder de voorzitter, De voorzitter is een
lid van de raad van beheer. Hij kiest een secretaris uit de ver-
kiesbare kiezers die geen kandidaat zijn,

Artikél 15 (artikel 10 van het ontwerp). De twintigste dag
voor de verkiezing bepaalt de raad van beheer de vorm van het
stembiljet,

Op dit stembiljet moeten de benaming van de erkende maat-
schappij, de verkiezingsdatum, de kandidatenlijst alsmede een
stemvakje voor de naam van elk van de kandidaten voorkomen,

De raad van beheer zal er woor zorgen-dat er tien percent meer
stembiljetten zijn dan kiezers. :

Artikel 16 (artikel 12 partim van het ontwerp), De kandidaten
mogen de stemming en de stemopneming bijwonen,

Artikel 17 (artikel 15 van het ontwerp). De kiezer wordt tot
de stemming toegelaten na overlegging van- zijn identiteitskaart
en zijn oproepingsbrief, -

De kiezer die niet in het bezif is van zijn oproepingsbrief wordt
tot de stemming toegelaten indien hij voorkomt op de in de arti-

Noch de leden van de raad van beheer, noch het personeel van  Xelen 4 tot 6 bedoelde lijst.

de erkende maatschappij, noch familieleden van voornoemden
die onder. hetzelide dak wonen, kunnen worden verkozen.

Artikel 8 (artikel 7 partim van het ontwerp). De kandidaturen
moeten uiterlijk de zestigste dag voor de verkiezing ingediend
#ijn. Zij worden bij ter post aangetekende brief aan de erkende
maatschappij gericht of tegen ontvangbewijs bij de zetel ervan
ingediend.* . .

Artikel 9 (artikel 7 partim' van het ontwerp). Uiterlijk de

. vijfenzeventigste dag voor de verkiezing, nodigt de raad van
beheer alle kiezers persoonlijk per brief uity

De uitnodiging vermeldt de datum en plaats van de verkie.
zing, het aantal te kiezen leden alsmede de uiterste datum van
indiening der kandidaturén. Ze herinnert eraan dat de stemming
plaats heeft tussen 8 en 12 uur.

De artikels 7 tot 11 van dit besluit zijn in de uitnodiging opge-
nomen.

De tekst van de uitnodiging wordt in de zetel van de maat-
schappij uitgehangen tot op de dag der verkiezingen.

Artikel 10 (artikel 8 van hét ontwerp). De vijftigste dag voor
de verkiezing stelt de raad van beheer de alfabetische lijst der
kandidaten wp. Deze lijst wordt in de zetel van de erkende maat-
schappij uitgehangen tot, volgens het geval de verkiezingsdag of
tot de in artikel 12 vermelde vaststclling van de stopzetting der
verkiezingsprocedure,

Artikel 11 (artikel 9 van het ontwerp). De bezwaren tegen de
kandidatenlijst moeten uiterlijk de veertigste dag voor de ver.
kiezing bij ter post aangetekende brief worden ingediend bij
de in artikel 27 bedoelde Commissie van Beroep en Toezicht.

Deze Commissie neemt een beslissing uiterlijk dertig dagen
voor de verkiezing en deelt ze bij ter post aangetekende brief
onverwijld mede aan de opsteller van het bezwaarschrift en aan
de raad van beheer.

Indien de Commissie
in het 2e lid vastgesteld
verworpen te zijn.

Artikel 12 (artike! 13 wan het oniwerp)., Wanneer er minder
kandidaten dan te verkiezen gewone leden zijn, dan wordt de
verkiezingsprocedure stopgezet,

‘Wanneer er evenveel kandidaten als te verkiezen gewone leden
ijn, dan zijn de kandidaten verkozen zonder stemming.

De raad van beheer stelt de stopzetting van de verkiezings-
procedure of de verkiezing zonder stemming vast. In beide geval-
len worden de kiezers hiervan in kennis gesteld.

Artikel 13 (artikel 11 van het ontwerp). De raad van beheer
staat in voor de praktische organisatie van de verkiezing. Hij

neemt de nodige maatregelen tep- einde de stemming in het
geheim te laten verlopen,

geen beslissing heeft geriomen binnen de
e termijn, wordt het bezwaarschrift geacht

Artikel 18 (artikel 16 van het ontwerp), De kiezer stemt op
één of op meer kandidaten. Het stembiljet is evenwel nietig
indien het meer stemmen bevat dan er te verkiezen gewone leden
zijn. )

Artikel 19 (artikel 17 van het ontwerp). De kiezer vouwt zijn

stembiljet in vier om zijn stem te verbergen en steekt het in de i
daarvoor bestemde stembus.

Ongeacht welk teken dat toelaat de identiteit van de kiezer-
vast te stellen, maakt het stembiljet ongeldig.

Zijn insgelijks ongeldig, de andere stembiljetten dan die welke
aan de kiezer op het ogenblik van de stemming zijn. overhandigd.

" Artikel 20 (artikel 18 en artikel 22 van het ontwerp). De stem-
opneming gebeurt de dag van de stemming vanaf 13-uur.

Het stemopnemingshurean telt het aantal stemmen dat elke
kandidaat heeft gekregen en maakt de lijst op van de gewone en
plaatsvervangende verkozenen; het maakt het proces-verbaal op
van die verrichtingen. .

Het nodigt de aanwezige kandidaten uit het proces-verbaal te
ondertekenen.

Artikel 21 (artikel 20 van het ontwerp). Worden verkozen als
gewone leden, de kandidaten die het hoogste aantal stemmen
behaalden. In geval van staking van stemmen wordt de kandidaat
verkozen die een woning sedert het hoogste aantal jaren betrekt.

_Bij staking van stemmen en een gelijk aantal
ning wordt de oudste kandidaat verkozen,

Gedeelten van jaren van bewoning worden niet meegerekend.

Artikel 22 (artikel 21 van het ontwerp). Worden als plaats-
vervangende leden verkozen, de niet als gewone leden verkozen
kandidaten die het hoogste aantal stemmen behaalden.

Het aantal plaatsvervangende leden mag niet groter ﬂjn dan
dat van de gewone leden.

De volgorde van de plaatsv}ervangers wordt bepaald door het
aantal behaalde stemmen. :

In voorkomend geval worden de
leden 2 tot 4, toegepast,

Artikel 23 (artikel 23 van het ontwerp). Binnen achtenveertig
uur na de verkiezing stuurt de voorzitter van het stemopnemings.
bureau een exemplaar van het proces-verbaal van de verrichtin-
gen van het bureau, bij ter post aangetekende brief naar- de in
artikel 27 bedoelde Commissie voor Beroep en Toezicht,

Binnen dezelfde termijn wordt door de raad van beheer een
exemplaar van het Proces-verbaal uitgehangen in de zetel van de

erkende maatschappfj en stuurt hij een exemplaar |
iedere kandidaat, . ! FipRar erven naar

jaren van bewo-

bepalingen van artikel 21,
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Artikel 24 (artikel 24 van- het ontwerp).ABinnen acht dagen -

na de verkiezing kan elke kandidaat, bij ter post aangetekende
brief, een beawaarschrift indienen bij de in artikel 27 bedoelde
Commissie voor Beroep en Toezicht. .

Die Commissie zal daarover uitspraak doen uiterlijk dertig
dagen na de verkiezing en de schrijver van het bezwaarschrift,

alsmede de raad van beheer, bij ter post aangefekende -brief

onverwijld in kennis stellen van haar beslissing.

Indien de Commissie geen uitspraak gedaan heeft binnen de
in het 2e lid vastgestelde termijn, wordt het hezwaarschrift geacht
verworpen te zjn. -

Artikel 25 (artikel 25 van het ontwerp). Maakt niet langer
deel uit van de Adviesraad, het gewone lid dat niet meer voldoet
aande in artikel 7, le lid bepaalde voorwaarden.

De raad van beheer stelt vast dat de betrokkene niet langer
dee. uitmaakt van de Adviesraad en stelt hem hiervan in kennis
bij ‘er post aangetekende brief. .

Binnen acht dagen na de ontvangst van die brief kan de betrok-
kene met een ter post aangetekende brief een bezwaarschrift
indiznen bij de in artikel 27 bedoelde Commissie véor Béroep en
Toexicht. - . :

Die Commissie zal daarover uitspraak doen uiterlijk dertig
dagan na het toezenden van het bezwaarschrift en de schrijver
‘van het bezwaarschrift, alsmede de raad van beheer, bij ter post
aangetekende brief onverwijld in kennis stellen van haar beslis-
sing. h

Indien de -Commissie geen uitspraak gedaan heeft’ binnen de
in het 4e Iid vastgestelde termijn, wordt het bezwaarschrift geacht
verworpen te zijn.

Artikel 26 (artikel 26 van het ontwerp). Het gewone lid dat
niet langer deel uitmaakt van de ‘Adviesraad of waarvan het
mandaat verstrijkt, wordt vervangen door een plaatsvervangend
lid in de bij artikel 22, 3e 1id bepaalde volgorde.

De Adviesraad is niet meer geldig samengesteld wanneer het
aantal leden ervan kleiner is dan 3.

Artikel 27. Voor het Waalse Gewest wordt cen Commissie voor
Beroep en Toezicht ingesteld die hierna « de Commissie » wordt
genoemd.

Zij is samengesteld uit :

— een door de Waalse Gewestexecutieve aangewezen voor-
zitter; "

— twee leden die door de Minister tot wiens bevoegdheid de
huisvesting behoort, worden aangewezen onder de amblenaren
van niveau 1 van het Bestuur voor de Huisvesting;

— twee leden die door de raad van behéer van de Nationale
Maatschappij voor de }{uisvest,ing worden aangewezen onder haar
personeelsleden van niveau 1, van de Franse taalrol. -

De zetel van de -Commissie is bij het Bestuur voor de Huis-
vesting gevestigd. i

Het secretariaat van de Commissic wondt waargenomen door
het Bestuur voor de Huisvesting. -

Naast de in de artikelen 6, 11, 23, 24 en 25 bepaalde bevoegd-
heden, heeft de Commissie een algemene bevoegdheid van toe-
zicht op de verkiezingsprocedure. . ’ -

Artikel 28 (artikel 28 van het ontwerp). Dit besluit treedt in
werking op

..............

Artikel 29. (artikel 29 van het ontwerp). De Minister tot wiens
bevoegdheid de huisvesting behoort, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Slotopmerking

De verdeling van het besluit in hoofdstukken leek de Raad van
State niet volstrekt noodzakelijk.

De Kamer was samengesteld uit :
De heren :
P. Tapie, kamervoorzitter;
Ch. Huberlant; P. Fincceur, staatsraden;
Mevr. M, Van Gerrewey, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door M. P, Charlier, auditeur.

De griffier, De voorzitter,

M. Van Gerrewey. P, Tapie. -

1 DECEMBER 1983. ' Besluit van dé Waalse ‘Gewestexecutieve tot vasistelling van de samenstelling,
van de -Adviesraad voor huurders en eigenaars, ingesteld bij de raad van beheer van elke door

gor de Huisvesting erkende maatschappij

de opdracht en de werking
de Nationale Maatschappij

——

De Waalde Gewestexcoutiove,

Getet op fde Hulsvestingsedde, inzonderheid op artikel 77bis,
ingevoegd bij Decreet van de Whalse Gewestraad van 26 janua-
ri 1983;

Gelet op thet aldvies van 'de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting;

(rdtet op het ddvies van ‘de Road van State;

Op lde vooridracht van ide Minister van het Waalse Gewest voor
de Huisvesting en jde Informatica,

Bedluit »
HOOFDSTUK I — Samenstelling

Artikel 1. De bif artikel 77is, § 1, van de Huisvestingscode
ingestelde Aldviesraad voor huurders en eigenaars, bij de raad
van beheer van elke 'door de Nationale Maafschappij veor de
Huigvesting erkende maatschappij is samengesteld uit gewone
leden 'en, eventueel, uit plaatsvervangende leden.

Er zijn 5, 7 of 9 gewone leden, naargelang het aantal door de
kiezers betrokken woningen «die afhangen van de erkende maat-
schappij, lager is :dan 1000, lager is dan 2000 of gelijk is aan
of hoger is'dan 2 000, :

Art, 2. Om de 'vier jaar wordt, ap de tweelde zaterdag van mei,
verkiezing gehouden wvan de leden ivan de Adviesraad voor huur-
ders en eigenaars, hierna ¢ de Adviesraad » genoemd.

De verkiezing heeff plaats tussen 8 en 12 uur.

iArt, 3, De leden 'van 'de raad worden verkozen 'door de perso-
nen die 0p 1 september van ‘het jaar dat het verkiezingsjaar
voorafgaat, huurder of eigenaar waren en de woning werkelijk
betrekken,

De 'ste‘m!min‘g is niet verplicht.

Art, 4, Vier maanden voor de #werkiezing, stelt de raad van
beheer van de erkenie maatschappij, hierna <« de raad van
‘beheer » genoemd, een alfabetische lijst op van de kiezers.
Gedurentle de daaropvolgende ivijftien dagen wordt de lijst,
samen met de tekst wan dit besluit, uitgehangen in de zetel van
de erkende maatschappij.

‘Art, 5. Tijidens de bij artikel 4 ‘vastgestelde bekendmakingster-
mijn, kunnen de in artikel 3, de lid, bedoelde huurders en eige-
naar’s, een igemotlveerd verzoek irfdienen ten einde te worden
ingeschreven of ten einde inschrijvingen die zij als zijnde
onregelmatig beschouwen, te laten schrappen.

De beawaarschriften moeten bij ter post aangetekende brief
worlden gericht aan ‘de erkende maatschappij of tegen ontvang-
bewijs worden ingediend bij de zetel ervan, :

Bij ontvangst van het bedwaarschrift, za} de raad van beheer
zirh erover uitepreken en aan de opsteller van het bezwaarschrift
onverwijld kennis geven van zijn beslissing bij ter post aan-
geteken'de brief.

Bij ontstentenis van een kennisgeving binnen de acht dagen -
na het opsturen of het imdienen van het bezwaarschrift, wordt de
inschrijving geacht goedgekeurd of de schrapping geacht ve:-
worpen te zijn.

Art. 6, Binnen. de zestien dagen na het opzenden of het indie-
nen van het in artikel 5, 2e lid, bedoelde bezwaarschrift, kan de
opsteller bij ter post asngetdken'de brief beroep instellen bij de
in artlkel 27 bedoelde Commissie van Beroep en Toezicht,

De Commissie neemt een beslissing bij het ontvangen van het
beroep. Zij ‘geeft de opsteller wan het hezwaarschrift én de raad
van beheer onverwijid bij ter post aangetekende brief, kennis
van haar beslissing,
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Bij ontstentenis van cen kennisgeving binnen de tien dagen,
wordt de gevraagde inschrijving geacht aanvaard of de schrap-
ping geacht geweigerd te zijn.

"Art, ¥ Zijn verkiesbaar, de knezers die ten minste 18 jaar oud
zijn op de dag der 'verkxemng, die huurders of eigenaars zijn en
het reeds waren op 1 januari van het jaar dat het verklezmgs-
jaar voorafgaat en die, wat de huurders betreff, in orde zijn met
de betaling van thun huur op het’ ogen'bhk dat zjj hun kandida-
tuur indienen.

Noch de leden van de radd van beheer, noch de Jeden van de
erken'de maatschappij, noch het personeel van de erkende maat.
schappij, noch familieleden van voornoemden dxe onder hetzelfde
dak aonen, kunnen worden verkozbn. ‘

Art. 8. De kandidaturen moeten aiterlijk de zestigste dag voor
de verkiezing ingtdiend zijn. Zij worden bij ter post aange-
tekende brief aan de erkende atschappij gericht of tegen
.entvangbewijs bij de zetel ervan inge'diend. .

Art. 9. Uiterliik de vijfenzeventigste dag voor de verkiezing,
nodigt 'de raad van beheer alle kiezers persoonlijk per brief uit.

De uitnodiging vermeldt de datum en plaats van de verkie-
zing, het aantal te kiezen leden alsmede de uiterste datum van
indiening der kandidaturen.

‘Ze herinpert eraan. dat de stemiming plaats heeft tussen 8 en
12 uaur.

De artikels 7 tot 11 van ‘dit besluit 2ijh in de urtnodxgm'g opge-
nomen.

De tekst van de uitnodiging wox‘dt in de zetel wvan de maat-
schalppij uitgehangen tot op de dag- der verkiezingen.

‘Art., 10. De vijtigste dag voor de vepkiezing stelt de raad van
beheer de alfabetische lijst der kandidaten ap. Deze lijst wordi
in de zetel van de erkende maatsdhapzpij nitgehangen tot, volgens
het-geval, de verkiczingsdag of tot de in artikel 12 vermelde vast-
stelling van de stopzetting der verkxezmﬂsproce‘duve of tot het
uitroepen van de verkiezing zonder stemming.

Art, 11. De hezwaren tegen de kandndatenﬂust moeten uiterlijk
de veertigste dag voor de verkiezing bij ter post aangetekende
brief worden ingddiend bij de m artikel 27 bedoelde Commissie
van Beroep en Toezidht.

Deze Commissie neemt gen beslissing en deelt ze ‘bij- post aan-
getekende brief onverwiild mede aan de opate-ller van het
bczwaawc‘hmft en aan de radd van beheer.

Indien uiterlijk dertig dagen voor de verkiczing geen keunis
is gegeven van een beshssmg, dan wordt het bezwaarschrift geacht
verworpen te zijn.

verkiezan
stop-

Art. 12. Wanneer er minder ‘kandndafen dan te
gewone leden ziijn, dan wordt de verkiezingsprocedure
gczet

Wanneer er evenveel kandidaten als te verkiezen gewone leden
zijn, dan zijn de kandidaten verkozen zonder stemming.

De raad van beheer stelt de stopzetting van de verkiezings-
procedure of de verkiezing zonder stemming vast. In beide geval-
len worlden .de kiezers hiervan in kennis gesteld.

Art. 13. De raad van beheer staat in voor de praktische orga-
nisatie van de verkiezing. Hij neemt de nodige maatregelen ten
einde de stemming in het geheim te laten wverlopen.

Per duizend kiezers wordt &én stemburean irigericht.. Ten min-
ste één bureau wordt er in de zetel van de erkende maatschappij
ingericht.

Art. 14, De lweeéntwintigste dag voor de verkiezing, duidt de
radd van behleer de léden aan van ‘et stembureau en van het
stemopnemingshureau. Zo nodig duidt hij ook de plaatsver-
vangenide leden van die bureaus aan.

De stembureaus en de stemopnemingsbureaus bestaan uit {en
minste drie personen, waaron'der de voorzitter, De voorzitter is
een lid van de raad van beheer. Hij kiest ecen secretarxa uit de
verkiesbare kiezers die geen kandidaat zijn,

Art. 15, De twintigste dag voor de verkiezing bepaalt de raad
van beheer de vorm van het stembiljet.

Op dit stembxljet moeten de bepaming wvan de erkende maal
schappij, de verkiezingsdatum, de alfabetische kandidatenlijst
alsmede een stemvakje .voor de naam van elk van de kamdxdaten
voorkomen,

De raad van beheer zal er woor zorgen dat er meer stembil.
jetten dan kiezers zijn.

Art. 16. De kandidaten mogen de stemming en de stem-
opneming bijwonen. .

‘Art. 17. De kiezer wordt tot de steraming toegelaten na over-
legging wan zijn identiteitskaart en zijn oproepingsbrief.

De kiezer die niet in het bezit is van'zijn oproe‘pmgs‘bnef wordt
tot de stemming toegelaten indien hij voorkomt op de in dz arti.
kelen 4 tot 6 bedcelde lijst, -

Art. 18, De kiezer stemt op één of op meer kan'didaten. Het
stembiljet is evenwel nietig mdxen het meer stemmen bevat dan
er te verkiezen ge‘wone leden 2ijn.

jArt. 19, De kiezer vouwt zijn stembiljet in vier om zijn stém
te verbergen en steekt het in de daarvoor bestemde stembus,

'Ongeacht welk teken dat toelaat de identiteit van de kiezer

-vast te stellen, maakt het stembiljet ongeldig.

Zijn insgelijks ongeldig, de andere stembiljetten dan die welke
;ag{.‘ld de kiezer op het ogenflik van de stemmmg zijn overhan-
1 .

Art. 20. De stemopneming ga‘beurt de dag van de stemming
vanaf 13 uur.

‘Het stemopnemmgs—'bureau telt het aantal stemmen dat elk
kandidaat heeft gekregen en maakt de lijst op van de gewone en
plaatsvervangende verkozenen.

Het maakt het procesiverbaal. op v»an die verrichtingen.

Het nodigt de aanwezige kandidaten uit het proces-verbaal te
ondertekenen. _

Art. 21. Worden verkozen als gewone-leden, de kandidaten-die
het hoogste aantal stemmen behaalden. In geval van staking
van stemmen wordt de kandidaat verkozen die een woning sedert
het hoogste aantal jaren betrekt.

Bij staking van stemmen en een gelijk aantal ]aren van
bewoning wordt de oudste kandidaat verkozen,

Gedeelten van jaren van bewoning worden niet meegerekend,

Art. 22. Worden als plaatsvervangende leden verkozen, de niet
als gewone- Jeden verkozen kandidaten die het hoogste aantal
stemmen behaalden.

+ Het aantal plaatsvervangende leden mag niet groter zijn dan'
dat van de gewone leden.

De volgorde’ van de plaatsvervangers wordt hepaald' door het
aantal behaalde stemmen. In voorkomend geval worden de bepa-
lingen van artikel 21, leden 2 tot 4, toegepast.

Art. 23, Binnen achtenveertig uur na de verkiezing stuurt de
voorzitter van het stemopnemingsbureau een exemplaar van het
proces-verbaal aan de verrichtingen van het bureau, bij ter pest
aangetekende brief naar de in artikel 27 bedoelde Commissie
voor beroep en toezichi. Binnen dezelide texrmijn wordt door
de raad van beheer een exemplaar van het proces-verbaal uit-
gehangen in de zetel van de erkende maatschappij en stuurt hij
ecen exemplaar ervan naar iedere kandidaat.

Art. 24. Binnen acht dagen na de verkiezing kan elke kandi-
daat bij ter post aangetekende brief, een bezwaarschrift indie-
nen l;;’j de in artikel 27 bedoelde Commissie voor beroep en
toezicht,

Die Commissie zal daarover uitspraak doen en de schrijver
van het bezwaarschrift alsmede de raad van beheer, bij ter post
aangetekende brief onverwijld in kennis stellen van haar beslis-
sing.

Bij ontstentenis van kenmsgevmg binnen dertig dagen na de
verkiezing, wordt het bezwaarschrift geacht verworpen te zijn.

Art. 25. Maakt niet langer deel uit van de Adviesraad, het
gewone lid dat niet meer voldoet aan de in artikel 7, le lid,
hepaalde voorwaarden.
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De raad van beheer stelt vast dat de betrokkene niet langer
deel uitmaakt van de Adviesraad en stelt hem hiervan in kennis
bij ter post aangetekende brief.

Binnen acht dagen na de ontvangst van die brief, kan de
betrokkene met een ter post aangetekende brief, een bezwaar-
schrift indienen bij de in artikel 27 bedoelde Commissie voor
beroep en toezicht.

Die Commissie zal daarover uitspraak doen en de schrijver
van het bezwaarschrift, alsmede de raad van beheer, bij ter post
aangetekende brief, onverwuld in kennis stellen van haar beslis-
sing. -

Bi} cmtstentems van kennisgeving binnen dertig dagen na de
verzending van het bezwaarschrift, wordt het geacht te zijn
verworpen.

Art, 26. Iet gewone lid dat niet langer deel uitmaakt van de
Adviesraad of waarvan het mandaat verstrijkt, wordt vervangen
deor een plaatsvervangend lid in cle bij artikel 22, 3e lid,
bepaalde volgorde.

De Adviesraad is niet meer, geldig samengesteld wanneer het
a ntal leden ervan kleiner is dan 3.

Art. 2%. Voor het Waalse Gewest wordt een Commissie voor
beroep en toezicht ingesteld die hierna ¢ De Commissie » wordt
genoemd.

Zij is samengesteld uit :

— een door de ‘Waalse Gewestexecutieve aangewezen VOOor-
zitter;

— twee leden die door de Minister tot wiens bevoegdheid de
Huisvesting behoort, worden -aangewezen onder de ambtenaren
van niveau 1 van het Bestuux voor de Huisvesting;

-~ twee leden die door de raad van beheer van de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting worden aangewezen onder
haar statutaire personeelsleden van niveau 1, van de Franse
taalrol.

De zetel van de Commissie is bij het Bestuur voor de Huis-
vesting gevestigd.

Het secretariaat van de Commissie wordt waargenomen door
het Bestuur voor de Huisvesting,

Naast de in de artikelen 6, 11, 23, 24 en 25 bepaalde bevoegd-
heden, heeft de Commissie een algemene bevoegdheid van Loe-
zicht op de verkiezingsprocedure.,

HOOFDSTUK II. — Opdracht en werking

Art, 28. Het advies van de Adviesraad moet worden gevraagd
inzake volgende aangelegenheden :

1° de betrekkingen tussen de erkende maatschappij en de
eigenaars en huurders, en de informatie betreffende de rechten
en verplichtingen van zowel de ene als van de anderen;

2° de animatie en de socizle en culturele activiteiten in de
gebouwen of gebouwencomplexen die van de maatschappij af.
hangen; -

3° het onderhoud en de vermeuwlng van de woningen en van
de omgeving;

4° de jaarlijkse intekening der lasten, verdeeld volgens de
aard ervan, en' het bedrag van de erop betrekking hebbende
voorschotten;

5. de te treffen algemene maatregelen voor de invordering
van achterstallige huren en lasten;

6° het huishoudelijk reglement der gebouwen.

Het advies van de Adviesraad kan worden gevraagd voor elke
andere aangelegenheid die overeenstemt met de doeleinden van
de erkende maatschappij. Geen enkel advies mag betrekking
hebben op individuele gevallen.

Art. 29, Zodra hij geinstalleerd is, verkiest de Adviesraad
onder zijn leden een bureau dat ten minste bestaat uit een
voorzitter en een secretaris. Hij geeft de voorzitter van’ de
raad van beheer van de erkende maatschappij onmiddellijk ken-
nis van de samenstelling van het bureau.

Hij keurt een huishoudelijk reglement goed en declt het mede
aan de voorzitter van de raad van beheer.van de erkende maat-
schappij.

De Adviesraad bepaalt, in gemeen overleg met de voorzitter
van de raad van beheer van de erkende maatschappij of zijn
gemachtigde, de wijze waarop de irlichtingen die nodig zijn
voor de goede werking, worden verstrekt.

" Art. 30, De "Adviesraad brengt zijn adviezen uit bij meerder-
heid van stemmen van de leden waaruit hij is samengesteld

Het mandaat der leden varrde Adviesraad is qnbezoldigd,

Arxt, 81. Ten minste éénmaal per kwartaal, op verzoek van
de voorzitter van de raad van beheer van de. erkende maat-
schappij of ziin gemachtigde, roept de voorzitter van de
Adviesraed, deze Raad bijeen -woor een vergadering die door
é6n of meer vertegenwoordigers van de erkende maatschappij
wmdt bijgewoond en, waarop de door de raad van beheer van

o erxende maatschappij ingediende verzocken om advnes worden
besproken

De voorzitter van de raad van beheer van de erkende maat-
schappij of zijn gevolmachtigde, stelt de dagorde van de ver-
gadering op e¢n bekleedt er het voorzitterschap van.

De overige schikkingen van de in het eerste lid bedoelde
vergaderingen, met inbegrip van de keuze van de meest geschikte
dagen van de week, worden in gemeen overleg vastgesteld door
de voo.zitter van de raad van beheer of zmsn gemachtlgde
en door de voorzitter van de Adviesraad.

Het advies wordt unitgebracht binnen tien kalenderdagen na
de vergadering waarop het verzoek om advies, werd besproken.
Indien bij het verstrijken van deze termijn, geen advies is
medegedeeld aan de voorzitter van de raad van beheer van de
erkende maatschappii, dan wordt het advxes geacht gunstig te
zijn.

Art. 32 Indien de voorzitter van de raad van beheer van de
.erkende ‘maats hoppij of »ijn g machtizde, en de voorzitter
van de Adviesraad het niet eens kunnen worden omtrent de
in artikel 31, 3e lid, bedoelde schikkingen, dan wordt de beslis-
sing door de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting ge-
nomen.

Art. 33. Indien er in de loop van een kwartaal, geen enkele
vergadering werd gehouden overeenkomstig artikel 31, dan roept
de Directeur-Generaal van de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting, op verzoek van de voorzitter van de Adviesraad
of van de voorzitter van de raad van behcer van de erkende
maabc’happx; of zijn gemachtigde, een vergadermg bijeen die,
t}){ndext' z1]Jn voorzitterschap, moet worden gehouden in het volgend
wartaa

Art. 34, Wanneer de raad van beheer een beslissing neemt
betreffende één van de in artikel 28, le lid, bedoelde aangelegen.
heden, zonder het advies te hebben ingewonnen van de Advies-
raad, dan wordt die beslissing geschorst.

Art, 35. Dit besluit treedt in werking op 30 november 1983,

Art. 36. De Minister tot wiens bevoegdheid de Huisvesting
behoort, is belast met de uitvoering van dit besiuit.

Brussel, 1 december 1983,

De Minister van het Waalse Gewest
voor de Huisvesting en de Informatica,

J. MAYENCE

De Minister-Voorzitter van het Waalse Gewest,
belast met de Economie,

J-M. DEHOUSSE



